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P O E Z Y A4,

Katon , Traiedya wpieciu Aktach , przez
Alexandra Hr, Chodkiewicza, To-
warzystwa  Krolewskiego przyiaciol
nauk w PVarszawie, i Galwaniczne-
go w Paryiu , czltonka, w Wilnie u
Jozefa Zawadzkiego , 18°9*% "to maj.

60

Dtugo nietkniety zostawal na 2iemi na-
szey wieniec Poezyi tragiczney. Od Pa-
meli z samey tylko dawno$ci wsjomnie-
nia godney , az do Katona , maly bar-
dzo liczemy szereg dziel w tym rodzaiu.
Przed kilkg laty zarzucony teatr narodowy
ttumaczeniami traiedyi, i tak zwanych draw
Humer PI. 1



Literatura,

matéw niemieckich, oprdécz niedostatku do-
brych wzoréw w iezyku naszym , zdawat
si¢ iescze okazywac¢ zbyt niepewny gust
publiczny w sztuce powazncy. Stusznie mo-
zna bylo lekaé¢ si¢ opodznienia wzrostu na-
rodowey sceny ; narzekali znawcy , widzac
przesadzonych iunakoéw, zastepujacych niiey-
sce prawdziwych bohatyréw , stys ac za-
miast wyzszego igzyka poety, pospolita mo-
we, czesto germanizmami skazona.-— Lecz
dzieki usitowaniom samegoz teatru! widzie-,
liSmy na scenie naszey klassyczne dzieta =z
obcego i¢zyka przeniesione ; dzigki pisa-
rzom ! widzimy pomnazaigce si¢ wtlasney
ziemi ptody, iuz stad z sczyt nam przyno-
szace, ze nie odstepuiag owych starozytnych
prawidetl, ktore gieniusz prawdziwy, wska-
zal sztuce dramatycznéy. Nie malo iest
by¢ na dobrey drodze, kiedy ta iedna tyl-
ko do doskonato$ci prowadzi.—

Autor Katona , w odezwie swoidy do
czytelnika , na koncu dzieta umiesczoney,
Wywodzi z dokladnoS$cia prawidta traiedyi,
i sam utatwia wyprowadzenie sadu, o pra-
cy swoiey. Lecz aby da¢ zdanie o dziele,
pozna¢ naprz6d trzeba rzecz sarng, ktdra
autor wyprowadza na scen¢g. — Ta iest na-
stepuigca, w krotkoSci przez autora przy-
toczona Z dzieiéw Plutarcha. —nm
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,»Kiedy Scypiion tes¢ Pompejusza, wraz
Z Juba krolem Maurytanoéw, walczyt z Ce-
zarem, P. Katon Propretor znayduiac sie
natenczas w Utyce warowney, opatrywatl
woyska Rzymskie wszelkiemi potrzebami.
Bohatyr ten nie przestaiagc na swoiem zda-
niu itych senatorow Rzymskich, ktorych
mitos¢ wolnosci przywigzata do niego; we-
zwal Rzymian dla handlu w Utyce bawia-
cych, i wybrat z nich trzysta me¢zow, kto-
rzy stanowili rade¢ trzechset, w dzieiach
Rzymskich znaiomg , a ktora wspoélnie z Se-
natem i Katonem, czuwa¢ miata nad dobrem
rzeczypospolitey Rzymskiey. Gdy tak wszy-
stko bylo urzadzono w Utyce, doszta go
wiesé niespodziana o przegrancy zupeincly
pod miastem Tapsa. Na ten odglos cate
si¢ miasto strwozyto. P. Katon Zwotlywa
natychm ast rade trzechset m¢zow, senato-
réow Rzymskich, i co tylko bylo w Utyce
Rzymian, do $§wiatyni Jowisza : tam im do-
pi¢ro opowiada Scypiiona przegrang; na-
dziej¢, iaka ma w dzieciach Pompejusza ,
i wielko$¢ dobrey sprawy. Ten glos zapa-
la wszystkich do obrony: chca dadz wol-
no$¢ niewolnikom; lecz Katon si¢ sprzeci-
wia. Gdy sie to dzialo w Utyce, dcwia-
duie si¢ o przybyciu iazdy Rzymskioy, kto-
ra w zaden sposob do miasta weysdz nie
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.chciata: zleca tedy M. Rubryiuszowi m'n'6
baczenie na obroty rady trzechset me¢zow,
o ktorey mial podeyrzenie , a sam z senato-
rami Rzymskieini wychodzi ku nim, w celu
namoéwienia ich do bronienia powszechney
spratoy. Daremnie on i senatorowie ze tza-
mi prawie prGsili Woyskowych , aby nie o-
pnsczali oyczyzny, prosby ich bytly napro-
zno, Wtom powraca $1. Ruk/ryinsz, i opo-
wiada, ze si¢ wszystko poburzyto w Uty-
ce : na te smbtng' wiadomo$§¢ , blaga znowu
Katon zolnierzy, zaklina ich, aby dla o-
calenia Senatoréw pozosta¢ chceli. Pros-
by‘k:z.:;o zniewataiag potrwozonych zoinie-
rzy. Chca zosta¢, lecz poda 3 warunek,
ktory cnotliwego cztowieka obrusza. Zada-
ig, aby Katon pozwolit wp eu Wycig¢c U*
tyke. Warunek ten odr uca cnotliwy Pro-
prietor, a zolnierze opusci¢ lityke postana-
wiala. Juz znich wielu odiechalo sromo-
tnie ; wieS¢ ta cnotliwego przeraza. Ka-
ton dosiada konia, napgdza uciekaigcych,
i proSbami swémi zuagta nie tylko do po-
wrotu, ale nawet do zamknigcia si¢ na czas
nieiaki w murach Utyki. Ledwie wchodzi
z ta3 nowa cnoty obronag w miasto zbunto-
wane, a natychmiast zamyka bramy, osa-
dza zolnierzem mury , i.wysvta cnotliwych
Senatorow za morze, pomimo ich oporut
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gdyz wtey chwili zaden odstapi¢ nie chciat
Katona. Rada trzechset widzac wzmocnio-
nego Borcyius/.a, i boigc si¢ zemsty, ofia-
ruie mu dzielng oLrone, ktérey iuz zdra-
dzony Katon przyia¢ me mys$li, radzac im
tylko, aby wczesnie Cezara o przebac enie
prosit'. Udy iuz dowiaduie si¢ o zblizeniu
si¢ catey sity Cezara , wktada obowiazek na
Senatora Rzymskiego Lucyiusza Cezara,kre-
wnego Juliiuszowego , aby poddat Utyke,
i btagal o przebaczenie dla tych, ktorzy
mu si¢ $mieli opieraé¢ : czyni iescze wigcey,
to pioze mowe¢ dla Lucyiusza, ktéora ma
ten do Cezara powiedzie¢. Wystawszy go
iuz do obozu, i bgdac pewnym, ze Sena-
torowie Rzymscy uszli przemocy Cezara ;
rozmawia z Filozofami, ktérzy byli przy
nim, 1 z Statyliiluszem mlodziencem, kto-
ry pozniey zginal obok Brutusa; wieczerza
potem z synem i przyiaciolmi, i usypia spo-
koynie. Budzi si¢ w koncu nade dniem, czy-
ta dyaldég Platona o nie$miertelnos$ci du-
,«zy , 1 zabiia si¢, odebrawszy wprz6éd wia-
domos$¢ od wyzwolefica i przyiaciela swo-
jego Butasa, ze wszystko w porcie spokoy-
ne. Kleantes lekarz iego, ktorego dzieje
wzmiankuia, wepchnal kiszki ie¢o, i zaszyt
ran¢; lecz Katon do zmystow przyszediszy,
tidepchnat lekarza, i wyciggaiac kiszki, skon-
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czyt dni niesczg¢sne lubo cnota znaczone,
w 48 roku zycia swego. Plutarch i dzie-
ie Rzymskie wzmiankuiag o iednym tylko
jego synie , ktory byt przy iego zgonie,
a ktoremu Cezar przebaczyt, i ktory wal-
czagc obok Brutusa szwagra swoiego na
polach Filippiyskich zycie utiacit. O za-
dnym innym synie,, iako tez o zadnéy cor-
ce, oprocz Porcyi zony Brutusa,, nie wspo-
minaja dzieie. Porcyia byla wprzod za Ei--
bulusem , a za §wiadectwem Plutarcha, w
bardzo' mtodym wieku owdowiawszy, po-
szla za Brutusa. Poniewaz $mier¢ Cezara
we dwa nastgpita lata po $mierci Katona,
do sprzysi¢zenia za$ na ni¢ nalezata i Por-
cyia zona Brutusa; zdaie si¢ tedy, ze niz
byla przy zgonie Katona, zona iego. Lecz
czyli byla natenczas przytomna w Utyce,
czyli nie ? o tém nic dzieie nie moéwia.,,
Takie zdarzenie obrat Alexander Chod-
kiewicz; naywigksza przemian¢ w dzieiach
stawnego ludu, albo raczey sam zgon wiel-
kiego Rzymianina. -—Cozkolwiek dzieiopis
zarzuca¢ moze Katonowi, zawsze iednak i-
Hiie tego me¢za , zdaie sie bydz nierozdziel-
nem> od bohatyrstwa. Pisarze Rzymscy wy-
stawuig go nam w obrazie nader wielkim.
U Horacyusza ,ziemia cata upada, proor
miewzxuszoney duszy Katona. ,,
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Cuncta terrarum subacta,
Praeter atrocem animum Cutonis.

Lukan w poréwnaniu Cezara i Pompe-
jtisza , nie $mie wyrzec wtlasnego zdania,
i sad miedzy Bogami i Katonem zawiesza.—

yictrix causa diisplacuit, seB victa Catoni*

»Wielkich obiedwie strony maig sgdzidw nator
,» Zwycigzki¢y sprzyia niebo, zwycigzoney Kato,

Wirgiliusz pomi¢dzy duchami naycno*
tliwszych, na polach Elizeyskich, Katona
prawodawca znayduie.—

Secretosqur pitos, et his Bantem jura Catonem .

Takiegoto cztowieka mamy widzie¢ na
Scenie. Obac¢zmy iak go autor wyprowa-
dza, a przebiegajac akty i sceny, szukay-
my razem prawidel sztuki.

Wychodzi ten bohatyr w poczatkowey
scenie aktu pierwszego, 'z niewzruszonym
przywiazaniem do wolnos$ci Rzymu, utwier-
dzajac nadziele i m¢stwo, w Lucyuszu, ie-
dnym z senatoré6w. Dwa poczatkowe wier-
sze ,

,» Prozno SIC tyran sr°zy >prézno nim zito$¢ miota ,
,» Rzymianin umrze wolnym; bo tak kaze cnota.-,,
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wskazuja sczes$liwie razem i charakterl
Katona , i stan rzeczy * a po cze$ci iprzy-
sztosé,

W drugiey Scenie przybywaia dzieci
Katona, Sen Porcyi iest zr¢gcznym wykta-
dem sztuki. Cate to mieysce przytoczyé:
nalezy*

Tt AT OK

Corko zawsze mila t
Jakaz czarna posgpnoi¢ twarz twoig okryta?
I skjd te nlepokoie ?

P o fee Vit A«

Twoia tylko dusza »

W wtaznéy enocie nieschwiata, niczem *ig nia
wzrusza ?

Ale ia, lubo wielkie mam w tobie przyktady ,
Znam, i sczgScia powaby, znam i zgryzot iady*
Stuchay oycze ! zaledwie sen skleit powieki ,
Zdats mi si¢, ze$ liczyl ubiefconfc wieki %
Jednj$ rgk§ oddzielat, sezgsliwe kolcie ,
A drug|§ przywolywatl struchlalg nadzieig ,
Wtém , kiedy cig zaymuie calego ta praca »
Nagte przyyscie Brutusa uwagg m$ zwraca ,
Szata na nim zbroczona , mial cigt§ przytbice,
Rozpacz czoto zalegta, blados¢ iego licer
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$k?d przybywasz? pytalam glosem tkliwéy zony,

*1 & pobojowisk Farsalskich,” rzecze rozczulony.

» Juz si¢ wszystko skonczylo; tyran w swoicy
dumie

7>Jcscze si¢ nie dos$¢ wielkim tyranem rozumie.”

Gdy to wyrzekt, wtem nagle ziemia sig zachwiata*

Grom huczal, niebo drzalo , z ni¢ém natura cala.

Gycze ! ty ieden tylko niewzruszony stales,

A ku stabéy nadziei rece wyeiggates$ ,

Lecz, w tem grom o stu gtosach, swoy pocisk wya
mierzg ,

Calag ziemi¢ przebiega, w nadzieig uderza;

Padta $wigta nadzieia, a z jey smutnym koncem,

Data sig nagle widzie¢ opona n-i3 stoncem;

Wszystko ciemnos$¢ pokryta, a strach i milczenia,

Przerazily zarazem cale przyrodzenie.

Rozpacz | ftugebna rozpacz, na ziemi¢ wypadla ,

I mieysce obatonéy nadziei posiadta;

"Wszystko sig czarny barwa natychmiast oblekto ,

Stonce samo z swcéy nagle posady ociekto ;

Zgasnat xigiyt , i nawet malzonka Ereba,

Gwiazdzista swoig szatg asungta z nieba.

Tak gdy ciemno$¢ i zgroza, wtadly na przemiany,

Strach mnie zbudzit, i oddat pokdy pozadany.......

W tym zakonczeniu , i oddal pokoy
pozgdany,, mogtby kto stusznie uwazaé nie”
jakie uchybienie natury. Po tak okropnem
widowisku , gdzie strach sen przerywa, zda-
ie si¢, iz przebudzenie, nie powraca igda-.
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\
fiego pokoiu ; a potem co ma znnczyc ten
pokoy , ne $nie zadany?

W Scenie I1I. Markus Rubryusz wzy-
wa Katona aby przemoéwil do ludu, i me-
stwo ozywit. Katon chce wychodzié, lecz
zatrzvmuie go Statyliusz mlodzieniec
Rzymski, o$wiadczaiagc, mozZze mniey po-
trzebnie, ,,ze lubo w migkkosci wychowa-
ny , nie zabieral si¢ do dziet rycerskich ,
chce iednak teraz wziaé or¢z i walczyé z
Cezarem.,, Chwalebny iest zapewne zapat
mtodzienca , lecz Katon zdaie si¢ nadto przy-
wigzywaé¢ ceny do niego, gdy mowi z u-
niesieniem, wskazuigc na Statyliusza.

»Wyniosty Juliuszu ! swego$ nie dokazat,
Jeszcze$ dotad wolnos$ci Hzymskiey nie wymazat.
Pokad Rzym takich ludzi mieSci w swoim gronie
Potad go dumny tyran moca nie pochtonie. ,,

O Katonie tylko samym tak mowiéby
mozna. Zapewne autor chcial tu rzecz przy-
stosowaé¢ do naszych mtodych rycerzy, tak
Swietnie na polu stawy walczacych.

W Scenie 1V. Kleantes lekarz Katona,
zwiastuie przybycie Brutusa , m¢za Porcyi.
W nastegpuigcey , sam Brutus przycho-
dzi. Uczucia me¢za i zony. Brutus zapy-
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tany 0 przyczyn¢ niespodziewanego przy-
bycia, kaze naprzéd oddalié sie Zonie

i w Scenie VI. opowiada okropne skutki
bitwy poci Tapsq. Tu mai® mieysce pa-
mi¢tne stowa Brutusa, sczgsliwie od auto-
ra wydane.

«Katonie J inz niestety wszj'stko sig skonczylo ,

>jJak gdybyswigtey Cnoty na $wiecie nie byto.,,

Ledwie dokonczyt powiesci, ledwie
Katon wymawia wielka przysiege , iz poki
on zyie , poéty Rzym nie upadnie, alisci
w nastepniacey Scenie VII. Buias przyia-
Clel Katona, donosi o postrachu w catem
mie§cie, o powszechney prawie rozpaczy,
na odglos zblizaigcego si¢ Cezara. Sam
tylko Katon moze niescz¢Scia odwrocie.

Widzimy w tym akcie dostateczny wy-
ktad rzeczy. Stuchacz iuz iest wiadomy , cze-
go mu si¢ spodziewaé lub lgka¢ nalezy. Po-

60 Dla czego Brutus kaze oddalaé sig
zonie swoiey, a corce Katonap Sce-
na aastepuigca nie okazuie zZadney da
tego przyczyny. Miatoi to by¢ taie-
mnicqg dla Porcyi ? [Vszakze cale mia-
sto o tern wiedzie¢ moglo, i w samey
rzeczy, iak sie w Scenie KII. okazuie,
wiedzialo.
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wstaia iuz poczatkowe trudno$ci ¢ znane s3
dziatajace osoby, lub o nich wzmianka u-
czyuiona; a iezeli autor zaniedbal wypro-
wadzi¢ niektore, z tych nawet ktéorych przy-
bycie nie moze hy¢ tiwazanem za niespo-
dziewane, iak np. Kratsusa Senatora, po-
chodzi to zapewne stad, iz nie wszystkie
osoby sa istotnie w tey sztuce potrzebne;
trzech Senatoréw , rdéwnie iak dwoch zra-
dy trzechset, mogtby ieden zastapi¢. Przy-
daymy iescze do tego i lekarza 1 przyia*-
cielg , ktorzy wszyscy toz. samo prawie >
jnni¢y wiecey dzialaia. Statyhusz do cze-
g6z by¢ moze potrzebnym? Naywicksi pi-
garte musieli czasem uledz tey wadzie co
do liczby aktorow'. W Ifigienii Rasyna zawie-
je iest poufatych. Alfieri tak si¢ ogranicza
liczba os6b, iz zadnéy , ziego Traiedyi,
Jdryrzuci¢ nie mozna. —

Czytelnik iescze iedno w tym akcie nie-
postrzezenie znayduie, a to iest : iz autor
zapomnial uwiadomi¢ go o mieyscu sceny*
'Wpoznieys®ych dopiero aktach dowiaduje-
my' si¢ o tern, co w pierwszych zaraz wier-
szach umie$ci¢ nalezato. —

je pars cher Theramenc

JEt quitte le tejour de L'aimable Trezena
Fhedre.
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Akt II. fFaleryusz ieden =z trzechsetf
mezow, ktorych Katon uzyt do swoiey ra-
dy, i Cherya zona Sextnsa walc/acega
przeciw Cezarowi, zwierzaiag sofcie wzaie-
mnie swoie obawy, ktore ile w niewiescie
rozrzewniaig nas nad stanem niescz#$§liwey
matki 1 zony , tyle w me¢zczyznie, a iescze
do rady wezwanym, nie moga si¢ podobac.

W Scenie II. Krassus ieden z Seita-
torow , gromi ten nieme¢zki umyst Wale*
ryusza. Czuta scena Cheryi, petna pigkno-
$ci , petna tego tkliwego uczucia, ktoro
daie w niey pozna¢ i cnotliwa Kzymianke,
i niescze¢§liwa matke 1 zon¢. Znakomity
przymiot autora , gdy obok wielkosci Ka-
tona, mnie malowa¢ obrazy muiey boha-
tyrskie , lecz nie mniey intcressuiace.

Scena III. Mucyusz, drugi z trzechsefc
mezow, po to tylko przybywa, aby doniosl,
iz si¢ Katon zbliza , otoczony Senatorami,
Radg trzechset i1 tlumem ludu.

Scena IV. Nastepuie okazaty widok—*
Katon mowi—* glos iego wszystkich zapa-
la, trwoga niknie, stycha¢ pows eehny o-
krzyk zwycigstwa lub $mierci — Wtlascicie-
le uwalniaiag swoich niewolnikéw , wszyscy
sktadaia ofiary.

Scena V. But.as donosi, iz powracaja-
ca do domow z pola bitwy cz¢s¢ woysks



Literatura

Rzymskiego stoi przy bramach miasta, ize
wodz ich Messala chce sie widzie¢ z Ka-
tonem.
v a

»Rzymianie ktorzy uszli strasznego pogromu
Sa u bram— chcg cig widzie¢, nim wrocg do domu*
Messala na ich czole , moéwi¢ z toba zada,
Patrzy w niebo i zzalem na miasto poglada ;
Prosilem by pozostal w imieniu oyczyzny;
Zaklinalem na drogie iego twarzy bhzcty;
Ale ponury rycerz na swym koniu siedzial»
Smutno patrzyt, i nawet stéwa nie powiedziat ,>

Nowa w niescz¢éciu nadzieia; Katon
idzie zachegci¢ woiownikéw > aby zamiast
rozpaczy do wspdlney obrony stawali. Lecz
razem przezorny, zostawuie Marka Rubryu-
sza, aby pilne dawal baczenie , na wszel-
kie poruszenia Utyczandéw , po ktéorychby
umysty ich pozna¢ si¢ daty. —

Aktlten, razem 1 nadzieie i nowe tru-
dno$ci wprowadza.— W przedziale do trze-
ciego aktu, nic wcale nie zaszto. Skon-
czyliSmy na wezwaniu Katona przez Mes-
sale , widzimy teraz tegoz Katona z Sena-
torami stoiacego przed brama Utyki * i za-
lacego si¢, iz Butas wystany do wodza nie
powraca. Cata pierwsza scena Aktu III.,
nie posuwa daley ciekawosci stuchacza »
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gdyz ten znayduie w niey rozmowy Kato-
na i Senatorow , podobne do dawnieyszych.
Pigkne one sa wprawdzie, i dobrym wiei-
szern wydane ; ale autor winien ciagle $pie-
szy¢ do konca, akcya zawsze wzrastac
powinna ; semper ad eoe.ntgm festinat.
Powicksza t¢ zwloke przybycie w dru-
giey scenie Sextusa me¢za Cheryi. Nic za-
pewne wspanialszego nad to mieysce'

K A T oON

»Ktokolwiek ttjlko iestes? mow ! czego przy-

ehodzisz ?

Oyczyznaé o to pyta; — zbrodnia gdy ig zwodzisz.
S EX TUS .

»Tak sig pyta¢ , iest ieden tylko Katon w simie.

Céo Senatorow)
Onztto ? odpowiedzcie szlachetni Rzymianie.

K R A s s U s.

»1 czyliz w nim nie dosy¢ iest cnota wyryta ?
Ze go widzac Rzymianin , o Katona pyta? —»

Stowa te zblizaig si¢ do wysokos$ci; o»
braz iest wielki ; potrafil tu autor iednyn*
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rysem wyrazi¢, iakie miano rozumienie 0
wielkosci Katona. Lecz o caley scenie mo-
wigc , c6z ten Sextus donosi ?

— ,,strzezcie si¢ Rzymianie !
Ni* bawiagc dumny Cezar pod bramami stanie,
Radzcie o tosie waszym. ,,

Juz o tym mowa byla dawniey. Sextus
nic nowego nie zwiastuie. W pierwszym
akcie widzieliSmy przybywaiacego nagle
Brutusa me¢za Poroyi, widzimy teraz mg-
za Cherifi, ktora niedawno optakiwata zgon
lego. Mogtoby nas obchodzi¢ widzenie sig
me¢za 1 zony; lecz gltowny interes sam Ka-
ton zaymuie i zaymowac¢ powinien. O Rzym
idzie-, przy tik wielkim celu, stabieig po-
mnieysze wydarzenia, chociaz ie talent au-
tora naylepiey wyda¢ umie, tym bardziey
gdy ciekawo$¢ nasza zwrdcona iest ku Mes-
sal’. Widzimy go nareszcie w Scenie III.
Katon go wzywa do obrony swobod Rzym-
skich , do obsadzenia woyskiem Utyki wa-
rowney ; Messala iest gotow, lecz pod wa-
runkiem , aby Utyczandéw z miasta wypedzic.
Na t-o Katon zezwoli¢ nie moze ; prawa go-
Scinnos$ci sg $§wiete u niego. — Postrzegacd
si¢ tu daie , iz zdarzenie to iest wprowa-

dzone bez przygotowania, ktore mogta
mieé
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m* ¢ mieysce w poCzatkowey scenie, gdzie
*rzeba bylo koniecznie cokolwiek powie*
~zie¢ olJtyce iiey mieszkancach; tym spo-
sobem stan Katona, bytby wiekszemi oto-
czony trudno$ciami.— Markus Rubryusz do*
nosi o buncie, Katon oddaie M ssali ocalg-
llle Senator6w, nie dozwalaiagc ukarania
mieszkancoOw miasta.

W akcie czwartymi przenosi si¢ scena
. ° pokoiéw Katona. — Cherya, Porcya,da-

Pozna¢ niebezpieczenstwo zycia tego wiel*

ego meza. Toz samo zwiastuie hLeantes*
“rzybywa Sextus; poznanie si¢ me¢za 1 zo*
"Y, tak spoznioneNip mogtaz Cherya
przez tak diugi czas dowiedzie¢ si¢ o by*
tnosci swoiego me¢za!

Statyliusz uzbroiony przychodzi do
Porcyi , ofiarujgc iey swoi¢ i spoitpwarzy*
sz6w pomoc; donosi, iz pospolstwo zbun*
towane chce wydaé caty senat. Porcya
nie umie l¢kaé si¢ o siebie, lecz kaze o*
cali¢ Senatoréw. Syn Katona o tych sa-
mych niesczg¢$ciach donosi ; zapytuie go sio*
stra, gdzie iesl oyciec ? Mtody Katon od*
Povviadj,} iz widzial go niedawno,

,pod miasta murami,
s* dzie na Messalg czekat wraz z Senatorami. ,, —

Numer yj, A
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Stuchacze wigcey iuz wiedza od niego. —
Gdy za$ cata ich ciekawo$§é zwrocona iest
ku temu wielkiemu me¢zowi , mato s ¢ prze-
to zaspokaia nastepuiacy m wierszem Bru-
tusa :

,,e¢l Kitom czyni?,,...
»,Nad wolno$c:g tzy roni — Utyczindw wini.,.
Nareszcie daie si¢ wid ie¢ sam Katon:
»,Juz na wieczng niewolg Rzym zost.t skazany,
Tak chcialo przeznaczenie, tak podtosé¢,tak zdrada ;
Cnotliwy , oprocz cnoty , nic iv: nie posiada !,,

Po tych stowach Katona, wiemy iuz
czego si¢ spodziewaé trzeba ; gdy Katon
nie ma nadziei, ktoz iag mie¢ bedzie? Na
c6z si¢ przydato Messali pr ybycie? miat
tylko ocali¢ Senatorow ; tych sam Katon
ocali¢ potrafi.

W scenie VIII. Butas donosi, zeMes-
sala wprowadzil iuz woysko w mitry mia-
sta, ze w porcie stoia okrety gotowe do
wyprawy. —

Gtos Katona do Senatordéw ; kaze im
uda¢ si¢ na okregty, opus$ci¢ miasto, i u-
nie$¢ z soba losyRzymu, do pomyslnieyszych
czas6w. — Sam uchodzi¢ przed Cezarem nie
moze. Lucyuszowi tylko zostac si¢ kaze.—-
Odeys$cie Senatorow.
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Waleryusz i Mucyusz z rady trzech-
. * donoszg Katonowi imieniem ludu, iz
en poddaie sie na nowo pod iego rozkazyj
1 chce sie hioni¢ do konhcft; Zapozne obie-
Glice ; Katon radzi im tylko, aby sie sta-
I'li przebtaga¢ gniew Cezara, chce ocalic
."’s Vstkich, oprécz samego sieb e. Wiecey
fzynij rozkazuie Lucj uszowi > Uda¢ sie do
bani otii zwycigzcy >i prosi¢ aby cnotliwych

karano j zaklina go razem > izby zamil-
czat o Katonie; Rozrzew nia'’ce pozegna-
cie; Luyusz sie oddalaj Katon sam zosta-
le i mowi :

+>Juz gonie ma ! — Katonie czas na ¢ig przychodzi;
(wjhakuigc u nidbo’)
Wszakze t«m islno$¢ twoia znowu sig odrodzi.,j

To zakonczenie czwartego aktu, za-
myka w sobie caty akt pigty.—-Gdy wszyz
SCV w tym akcie mieli przyczyne odd lenia
S|c» szkoda Zze nie mozna iey widzi¢¢ w od-
daleniu sie cérki Katona , ktéra wediug
A lekszego podobienstw a do prawdy, w ta-

chwili, zosta¢ przy oycu, i moéwic
z nim byta pov. inna;

Nastepnie akt V., akt peten przeraze-
n>a, peten zdumieWaigcéy wielkos$ci; Ka-
U w nim umiera;
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Scena I. Katon sam, czyta rozmowe
Platona o nieSmiertelnos$ci duszy :

»Platonie twych dowodzen, o iakze moc dzielna!

Tak iest, réwnie wieczno$ci, dusza nieSmiertelna.

Scena II. Butas przyiaciel iego dono-
si, Ze przednie straze Cezara stanely obo-
zem przy murach miasta; okret czeka, Ka-
ton moze sie ocali¢. —

B u T A 8

»,O twoie zycie chodzi. —

K A T 0N
»Przyhcielu drogi!

Kto pamigtal o $mierci, umiera bez trwogi.
I coz iest zycie nasze ? obrazie zwodniczy !
Prézno mi kres$lisz rysy $wiatowych stodyczy f
Twoy blask mnie dzi§ nie mami, twody powab

nie tudzi,
Wszystkiem iestes dla zwierz§t, lecz niczem dla

ludzi.

Nie: drogi przyiacielu , w zley rzeczy postaci,
Kto umiera, zyskui3 , a kto zyie, traci.
— Ten filozof nam dowiodt niesprzecznie ,

Ze iest dusza, i ze ta bgdzie trwala wiecznie.
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Kaze przyzwa¢ do siebie Messalg i sy-

Czemuz takze nie przyzywa coOrki?—-
Pozegnanie z synem, i nauki godne Kato-
da; zamyst $mierci taiemnym zawsze zo*
staie. Wiersz ostatni tey sceny, iest je-
den z nayscze$liwszych. —

«Juz odszedl. . iuz go nie ma: wszystko zwy-
cigzylem.

Scena VI. Messala wchodzi, Katon go
sktania imieniem ludzkos$ci, aby. ulegl Ce-
Zarowi.

Scena VIII. Katon prosi Butasa, aby
go samego zostawil, pod pozorem chwili
spoczynku.

Scena VIII.* Katon sarr. Trzy tylko
"Wiersze, lecz iak wiele mowiace! Zadaie
sobie mieczem raz $miertelny. —

Scena IX. Dzieci Katona , Brutus, Sta-
tyliusz, Sextus, Butas, Kleantes , wbie-
gta* nagle. Zal, pomieszanie, rozpacz.

Scena X. Cherya przyprowadza dzie-
Cl swoie. Katon, mnieraigcy kilka stow ie-
scze przemawia ; kona; Brutus na iego zwto-
kach, wieczny zemst¢ poprzysi¢ga przeciw
Cezarowi.

, Taki iest uktad catey sztuki. Uwa-
Zal>smy w |£p czesciach niektére uchybie-
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pia, asczegoélniey baczny czytelnik postrze-
ze, iz wedlug rozktadu autora, r/ecz nie
Wystarczata na napisanie pigciu aktéw. Dla
tego wida¢ powtarzania, wida¢ w akcie II.
1 III. niejakie spd6znienie glowney akcyi ,
widaé¢ ilos¢ os6b, wychodzacych na sceng,
moze Zawielka. Wazne osoby Sextus, Mes-
sala, nic prawie nie dziafaiag. Tak si¢ nam
udawato, lecz tak utrzymywaé nie $Smiemy.
Stawiony Katon Adyssona, iakze wiele ma
uchybien! Nikna one przy pigknosciach.
Podobnie méwi¢ mozna o naszym autorze.
Jasnieje wr dziele iego niepospolity talent.
Dla. sczuptos$ci mieysca, matag tylko liczbeg
wierszy mozna byto przytoczyé. Ogdlnie
mowiac , zmieniwszy niektore zbyt latWe
rymy , iak np. osfrzedz 1 posStrzedz , popra-
wiwszy mata liczb¢ mniey powazpych wy-
razen ; wierszppistwo zewngtrzne , W ca-
tem dziele okaze sie gltadkie, i rodzaiowi
rzeczy wlasciwe, —

Swiatly autor naylepiey zna¢ moze,
czego nie dostaie traiedyiiego; a gdy cata te-
razniey&za edycya sktada si¢ tylko z kilku-
dziesiat exemplarzy , to samo domys$laé¢ sie
kaze, iz autor, nim prace swoie drukiem
upowszechni , ma w zamiarze , zasiggnacé
wpizod rady przyiacjol i znawcow, i dzie-

poprawniey sze, odda¢ publiczno$ci; oo
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w Literaturze narodowey znakomite moze
2apewnic mu mieysce.

Jtik ~ o...

Paij utracony , w czterech piesniach , prze-
toiony 7z dziel P. Parny , przez Pawla
Czaykowskiego — w Wroctawiu u Wil-
helma Bogumila Korna, igop. i2mo.

(62.)

\ ,

Ewaryst Parny, ieden z naypierwszych
zyjacych Poetow Francuzkich, stusznie, co
do Elegii, Tybullom swego narodii zw any,
test autorem poematdéw-— I[Voyny bogow , i

aiu, utraconego. To ostatnie iego dzieto
Wybral do tlumaczenia JP. Pawel Czayko-
Wski. Co iest naypigknieyszego w nie§mier-
telnym poemacie Miltona , z tego Parny u-.
t°zyt krotka osnowe dzieta swoiego.

L.Duch* $wigtego iest wola otwarta , s
krys$lit wierszem straszny sftutek drzewa,
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Malowat Ewe, Adama i czarta ;
Lecz ktoz w niedoli sczgicia los opié¢wa?,,

Jakozkolwiek cztery te wiersze , nie
naydokladniey przez tlumacza- wydane,
zamykajg iednak w sobie calg tre§¢ poema-
tu. Parny do naywyzszych obrazéow Mil-
tona , przydat w'tasciwg skbie samemu we-
sotos¢ , i tego ducha ktory iego wuoyne bo-
gow znamionuie. — Nie od rzeczy tu bedzie
przytoczy¢ krotki wyiatek zmowy P. Ga.-
rata, Prezydenta klassy Literatury w In-
stytucie narodowym Francuzkim , mianey w
dzien wprowadzenia do tegoz Instytutu P.
Parniego, ! |
, W znaczney lic/bie przyiemnyih lub
wysokich gieniuszow , ktéorym taleuta, od
poczatku ustanowienia Akademii Francuz-
kiey., wskazywaly znakomite mieysce po*
miedzy iey cztonkami, uwazano wielu, kto-
rych oddalaty od tey Literackiey ozdoby,
same nayrzetelnieysze prawa do iey otrzy-
mania. Litty. Perskie , powinne byly otwo-
rzy¢ wnidcie do tey $wiatyn?Monteskiuszo-
wi ; a przeciez ledwie mu go nie zamkngtly
lja zawsze. Przyktady te s3 dosy¢ znaiome ;
i chociazbym ie chciat zamilczeé, zostato-
by to. iednak w pamigci kazdego , ze IVoy-
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na bogow WPana, liczbe tych przyktadow
Pomnozyta.

»Na samo imie uioyny. bogow, powigk-
szone w tym murach milczenie , iest skut-
kiem, ktory tatwo moglem przewidzie¢. Nie
lekatem si¢ go wcale , ani przez wzglad na
mnie, ani przez wzglad na WMPana.,,

,Utwarzaigc to poema , oglaszaigc ie
drukiem , a co nadewszystko zasczycac po-
winno charakter WPana, umiesczaigc na
czele iego imie swoie, nie mogtes si¢ za-
pewne spodziewa¢ pochwatl bez zalu, try-
umfow bez przykrego uczucia. Pewniey-
szyin byte$ obrazi¢ , niz podobac sig; za~
smuci¢ , niz zachwyca¢. Ach, jak wiele
ci¢ to kosztowa¢ musiato, gdy$ przewidy-
wal, iz smutkiem napelnisz te niewinne 1
lekliwe serca, ktore nic nie znayduigc na
ziemi , wszystkie uczucia swoie zwracaia
ku niebu ; ktore dla tego poddaty si¢ reli-
gii, aby lepiey pows$ciagaé namigtnos$ci, pod
Swigtym panowaniem cnoty; ktérych oczy,
na naydosknnalsze , na niebiansk e, w hi-
story! Ewangelii i Chrystyanizmu, zapa-
truig si¢ wzory ; ktéorych imaginacya zra-
zona widokiem ciagtego znisczenia , ciagtey
kolei,'w ktorey wszystko dla tego si¢ ro-
dzi aby nikne¢to, przechodzi zagranice gro-

i natury , aby tam nowe znalazta zycie.
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"w scz¢s$li wosci bez konca ; ktérych nare-
szcie pobozno$¢ tak iest czuta, tak delika-
tna , ze do zmieszania ich nie§miertelnych
liadziei. dosy¢ iest pomys$le¢ o tem, iz re-
ligia zrzodlo ich cnot 1 sczgécia, moze
znalez¢ niedowierzajacych!,,

Nie to zapewne niedowiarstwo chce
przypisywa¢ Garat, Parniemu ; owszem bro-
ni go od tak ptochego zarzutu. Lwielbia-
iac znakomitego poete, wskazuie, iak uwa-
za¢ nalezy iego poema ; rozroznia wesolos$¢
od ztosci, dowcip od skazenia, btedy od
pra*dy ; a co on o woynie bogow powie-
dzial , toz samo o Raiu wutraconym mowic
nalezy. i

Oddaliwszy ten wzglad, potrzebny dla
mniey rozwaznych czytelnikdow , a sadzac
iedynie o warto$ci poematu, co do talen-
tu pisarza, bez obawy powiedzie¢ mozna,
iz w uktadzie , w obrazach, w toku wier-
sza, w catosci i w cze¢$ciach, autor Ra-
Iu utraconego ma wyzszego rz¢du zale-
ty. Gzy to krwawe n ebian i duchéw' pie-
kielnych maluie bitwy , czy w nuydelika-.
tuieyszych kolorach , wystawia mito$¢ mie-
szkancéw Raiu, czy w scze§liwey swoicly
Smaginacyi szuka 10/maito§ei przedmiotow,
jktoreby ciagle poema iegd ozywiaty , za-
wsze iest pigknym, .,a przez sarng popra-
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'Wno$¢ swoi¢, do przektadu trudnym. Przy-
jemna zartobli wos¢ mileyby nas bawita,
gdyby iy cel byt inny. — Wiele w tym
"Wszystkim tlumacz miat trudnosci, po wigk-
szey zesci umial ie scz¢$liwie zwycigzyé,
n iezeli gdzieniegdzie lub moc ucliybona,
tub gtadko$¢ niezupetlnie taz sama, lub do-
Wcipno$é nie tak trafiona, lub nakoniec w
swawolnieyszych obrazach , nieco uskapio-
110 delikatesy zastony, przyznaé to potrzeba,
wielkim trudnos$ciom, tak dalece, ze ta-
twiey tu krytyk uczuie mieysca wymagaiace
poprawy, niz ie na lepsze zmieni¢ potrafi.

Naydoktadniey da si¢ poznac¢ talent
ttumacza, gdy iego samego postuchamy.—
Oto iest wyiatek z Pies$ni I.

Dziewig¢ miesigcy iak gromem dotknigty
Aniol wyniosty, znim liczna gromada ,
Nago wsrod morikch ptomienidu; odmety
Z trzaskiem w piekielne jaskinie przepada ;
Kazdy sig tarza, milczac w smutney doli,

1 chociaz mar! wy czuie me¢ke sroga;
Nare$cie szatan orzezwion powoli,

T rzcgls-la wzrokiem nieprzeigtym trwoga ,
Czarne mieszkanie, gdzie ‘go zto$¢ przywlekta.
Moéwi: i przepas¢ swemi zaparl krzyki;
Stuchaycie krola wy okropne piekta !

Wtyrn gwiezg mocg wznieca zapat dziki
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Jtotrzykro¢ dzielnie w ukropow powodzi,
Miotaiac skrzyditem : powietrze zagarnie,
I na brzeg wrzacy polotem wychodzi-
»Wy nad $mier¢ gorsze surowe megczarnie,
Wrzaent, ustapcie’” O prozne nadzieie !
Struchlaty wtasnie , cale usta pieni,
Wy'jma parg i ogniami zieie.

Nagle dostrzega w gorgcey przestrzeni,
Mnéstwo przyiaciol konaigcych w toni,
Widzt okropno$¢ przeznaczenia cata,

Z obmierztych powiek lzy rzesiste roni,
A z serca iego co przez moment drzato,
Jgk sig wyrywa razacy i gluchy;

Lec* Istno$¢ taka odwaga prze gta
Zawmta glosno : ,Wy szanowne duchy
Archaniotowie i pierwsze x'igzgta!
Dziedzice nieba gdziez wasze siedliska ?
Mozez to rmeysce mie¢ dla was pongty ?
ZaBna da swobod lab godzina bliska.
Jescze co$ mowit, iego glos wydgty,
Rozniesion w knieiach odbiciem dwoistem

Zewszad sen ciezki przez huki oddala
.Nagle ocknienie szmer poprzedza z §wistem
Ich polot szumial iak ogromna fila ,

Gdy burza szelest w druga burzg miota,
Popadli skramw goracych teziora ;
Znikneta boiazn , igki i zgryzota ,
[Wszyscy pod bronig; kazda rgka skora
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Swietne choragwie w prady wichru ciska.
Szatan mazgcy podobienstwo w skute
Gdzie grzmigc nawatno$¢ podwaia igrzyska
Po migdzy gronem unosi wspaniale
Poryte czoto ciosem ukarania.
I moéwi : ,Bracia ktorych w straszne iamy
Potroyna irdno$¢ na wieki wygania,
My do mieysc lepszych prawa z zastug mamy.
Wszystko co tgskno$¢ poddanstwa doradza
\A w stuszney dumie przez dume¢ zngksni)
Smiatosé z wsciektoscig i roztropna wladza,
UczyniliSmy: zadrzeli tyrani;
Bledna na tronie ktory sig koty ze:
Tylko pod gromem nasze mgztwo zgasio,
Przecigz zostdy zwyci¢zonych pysze,
Okropno$¢ iarzma i wolnosci hasto,
Wrescie nen w $¢ pociechy osnowa.
Ni n.twis¢ czy na- okrutna i trwala;
Lecz i §li bardz.ey iak utarczka nowa
Hanba pokoiu wam sig podobata,
Mowcie bez trwogi, wszystko mowic¢ trzeba ,
Ja w iune rgee ztozg berto moie,
A bez otuchy powrodciwszy w nieba ,
Wydam zwycigzcy wsrod tryumfow boie.”
" | 1

Gdzieniegdzie zawitos¢ , gdzieniegdzie
przymus. Naylepsza zaleta ttumaczenia iest,
gdy si¢ tak wcigz czyta¢ daie , iak gdyby
nie bylo z obcego igzyka przeniesionem.—e
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Wyclanie P. Korna,tak wiele ma w so-
bie omytek drukarskich , iz w niektéorych
rnieyscach, catych wierszy nie rfostaie. —-
Exemplar/ ktorySmy przed oczyma mieli ,
byt wlasng re¢kg ttumacza poprawiony. Szko-
da ze prace s.woi¢ posytat do drukarni za-
graniczney , aby tam tak niemilosiernie ska-
leczona byta !.

— FE L= mmmmemeee

Pisma roéine wierszem i prozg T. N.
we dwoch tomach, i2<no, w lVilr.it u *fo*
zefa Zawadzkiego iH>8- (140. 100.J

Co czutemu sercu, w rozlicznych zy-
cia zdarzeniach , poda¢ moze wdzigcznos¢,
przyiazn , mitos¢,,iakie przychodza mys$(i ,
w chw itach wesotosci lub smutku, to P.
Litynski $piewaigc dla siebie i dla przyia-
ciol, stal si¢ autorem xigzki, pod tytutem
Pism réznych wierszem i proza. Zbidr te-
gb rodzaiu urywkowych poezyi, naycze-
$ciey do sczegdlnejt okolicznosci, do cza-
su, do mieysca stosowanych, nie zawsze
interessou ac moze czytelnika , ktoremu nie
sa znaiome zwiazki pisarza, osoby z ktore-
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nu > ktorym wiersze swoie poswigcal,
takich iest nay wigcéy w zbiorze poezyi P.
Litynskiego. Czul to sam autotl, gdy »y<
d»igc dzieto swoie , widzial si¢ przymuszo-
nym, znaczng liczbe wierszy opuscié, co si¢
°l;azuie z wielkiey ilosci punktéow drukar-
skieh , zastepujacych wyrazy, wuayczeiciey
cate wi rsze i mys§li. Tym sposobem ezy-
fculnik nie maiac przed oczyma cato$c.i, me
Uiogac si¢ dorozumieé rnieysc opusczonych,
z trudno$cia o rzeczy sadzi¢ moze.

Przytoczemy tu z dziela tego niekto-
lu wyiatki ¢

Tlumaczenie 7 Rossijiskiego.

Gdy sig Sparta z Persy bita »
Marka pier synéw stawila ,

Wraca kolnierz, méw nowiny! m
»>Zgingly w boiu twe syny/’
Podly ! nie o tom pytata,

Ale czy Sparta wygrala?

List do Stan. .. Busze. ,..

~icch sig nadyma Pan, co morza brzegi,

Haremu murach kryia mu pigknoSci:
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Niech niewolnikow swych depce szeregi,
Odbiera pierwsze dary od mitosci,

i iechay mu tysiac dziewczat sorbet stodza,
Niech mu Georgdéw kray zsyla boginie,
Niech mu sult.mki picknych synoéw rodza.
Lub plemie niewiast , ktore zaraz ginie,
Niechay mu Murzyn kochanki zamyka ,
Ztotem wgzglowiem przyozdabia loze;

Cata ta roskosz prgdko przed nim znika,

I bydz sczgs§liwszym nad ciebie nie moze.
Tam podeys$¢ tysigc dworak usposobit ,
Brat tronu chciwy podal mu trucizne,
Sasiad go zng¢kal, wygnal z kraiow , pobil,
Niewierno§¢ mitey , nowa dala blizng :
Rzadca bunt podnidst , nowy Prorok wiarg,
Walac odwieczne przybytki Proroka,

Caty sklad zaigl poswigeon w ofiarg ,
Ottarze $wigte zbrysgata posoka :

Na przekor morze' ze dna obudzone ,
Zgniotlo wlozone na grzbiet swoy okreta :
Te kraie glodem , powietrzem znisczone,

Tu przemoc drugich , nowe wciska peta.
Taki

(a) Okreta; mowimy pospolicie okrety ;
i tak, si¢ bgdz zdaie prawdziwie. Blgd
ten daie si¢ w wielu postrzegaé , kto-
rzy nawet urzedy zainieniaiq na u*

rze¢da.
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P*ki ftan tronu , czy ma te stodycze,

Jakie ia przy twem ustroniu wyliczg t

Romek masz wtasny, na przodkéw zagrodzie ,
W koto zielony murawa okryty :
Patrzysz -rig w matey, ale cichey wodzie ,

Stog w ktorym snopek zlozony obfity ;

Przyhcil sczery, sasiad cig zaymuie ,
Podty stuzalec pochlebstwy nie budzi :
Kazdy ci méwi , to tylko, co czuie,

W tobie zna czteka. aty znasz w nich ludzi,
mRyk siwey trzody ozdobil {b) twe niwy,
Poflipach, kwiatach, skrzgtne p$czoty brzgczaS
Nie straszy ciebie Arab zswey cigciwy j
Ani cig zadne wielkos$ci nie togCzg ,

Huk harmat, boidéw, twey S$ciany nie tracaj
Strzelasz , lecz tylko wilka lub =zajaca.
Zazdro$¢ na ciebie swych sidet nie miota ,
Ziemi twey straszny sasiad nie nachodzi :
Podlym potwarcom straszna iest twa Cnota ,

A 7Zona wierna milte dzieci rodzi.,,

(b) Ryk siwey trzody ozdobit twe niwy }
trudno zrozumie¢ takim sposobem . ryk

trzody, moze niwg ozdobi¢c. — Ozda*
bia ie trzoda sobq , ale nie swoim ty*
kiem.

Numer VI,



Literatura

Umiesczone tu wyiatki, wzigte sa z
przypadku ; sa od nich w dziele P. Lityn-
skiego lepsze, lecz sa i miernieysze. Po
przeczytani 1l catey x\azki , odda¢ nalezy
sprawiedliwo$§¢ checiom autora , lecz stu-
sznie razem powiedzie¢ mozna, ze niekto-
re urywki mogt catkowicie opusci¢ w tym
zbiorze. Gdzieniegdzie daie si¢ u.zii¢ zby-
teczne zaniedbanie co do iezykai toku wier-
sza ; do czego moze przylozyta si¢ z swo-
iey stromny drukarnia , przez dos$¢ liczne o-
mylki.

JEZYK POLSKI.

Poprawa bledow w urfneu i pisnneif mowie
Polrkieij. przez Onufrego Kopczynskie-
go, w Warszawie, w drukarni Fiiar-
skieij, igog. (63._) cena zil: 2. —

»,Ktokolwiek oSmiela si¢ mowi¢ iawnie
do zgromadzonych rodakéw : dopieroz kto
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swoy gtos, odlegtym kraiom i wiekom, prze-
syta drukiem , bierze na siebie wyzsza
nad roéwnos$¢ osobe , iaka iest pospolicie
Wyzszo$¢ nduczycielow nad uczniow. Ta-
ka wyzszo$§¢ nauczycielska, potrzebna iest
istotnie narodowi szuk igcemu powszech-
nego oswiecenia... Bez nauki, nie moze bvdz
polor narodu; nauki nie moga bydz przy-
datne bez i¢zyka oyczystego : jezyk nako-
niec nie moze bydz polerownym bez gram-
mafyki. Co6z sadzi¢ o takich narodowych
o$w lecicielach , ktoérzy nie znaigc nauki je-
zyka swego, o$mielata sigmowi¢ 1 pisac¢ do
narodu?,,

lak moéwi do nas autor Grammatvki
narodowey, ktéremu kilkudzies atletnie pra-
ce podigte w wys$ledzeniu prawidet i¢zyka,
a praudziwiey nad to, wydane wtey czg-
$ci pisma, slusznie nadaig prawo nauczy-
cielstwa. Chetnie tedy dozw alamy mu,
gromié¢ i poprawia¢ bledy W Ustney i pisa-
ney mowie, tym bard/iey gdy przemawia
do nas, nie sam z siebie, nie z przywTa-
sczong powaga, ale w imieniu osoby rnoral-
ney . uizrokowi tylko rozumu widoczney , na
taske ani gniew nie zw-azaigcey to iest :
Ducha jezykowego Ten to duch iezyko-
uy >zna zapewne, iak méwi autor,na pal-
cach, wszystko, co si¢ tycze mowy ustney

<3
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j pisaney , a iego Statut czyli h’odex znay-
duie si¢ w Grararaatyce , idoli ta poznala
prawdziwie leiakowego Bacha , i wypisala
wiernie co on dyktowal. Takie sa slowa au-
tora, nietchnace zadnym samowindztwem,
owszem zostawuiace kazdemu zupelna wol-
nos¢ appeltucyi az przed sam trybunal du-
cha ifzykowego. Nie czytal ich przeciez
zapew’ne O6w' autor, ktéory Lez Zadnego od-
wolania si¢ do wyzszego sadu, powstal ar-
bitralnie przeciw Kopczynskiemu, usilowa-
nia iego wyszydzil, winne mu powazenie
odebral, blaskiem swiatla swoiego zastra-
szyl- Wielu to obruszylo , ktérzy iak po-
wazuia autora nowey Filozofii , tak nie
moga odméwié¢ zasluzonych pochwal Gram-
matyce. Czynia oni postrzezenie, iz nie
dosy¢ uzyteczne byloby to Swiatle, It ro-
by zblizaiacycli sie karalo slepotg. Pisarz
z wielu wzgledéw szanowny , moze za nad-
to sie uniosl, gdy t.;k ostre wymierzyl po,
ciski, przeciw mezowi, ktorego imie w li-
teraturze Polskiey, mie¢ bedzie zawsze nie-
pospolite mieysce. — Przemowa do xiazki
o przeznaczeniu urzedowali . nie maiaca nic
prawie spolnego z calem dzielem, dowodzi
iak czesto mozna slusznos$é¢, dowcipnosci po-
Swieci¢. Gdyby przyuaymniey grzecznie,
lagodnie napominala !

Non udeo obtusa gestamuspectora Potni.
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Mozna o$wieci¢, mozna przekonac; a-
le na co6z tak straszliwie piorunowa¢é, ra-
ni¢, zabiiacl...

Le.z z tego wvboczenja wroémy sig
do ciggu rzeczy , do Ducha rezi, kowegoxDuch
ten obiawit si¢ autorowi Grammatyki, do-
wodzi tego, 1 stusznie dowodzi , dzie-
sigcioletnia iego podr6z , w $ledzeniu pra-
widet mowy , dowodza odkryte wszystkie
sczeble , ktoremi w tey drodze postgpowat.
Lecz razem dwudziestoletnie pozniey do-
strzegania, w owey tak nazwaney Kom-
missyiney Grammatyce , przekonaly auto-
ra , izdzieto iego iescze niebylto zupeilnem;
wzywa przeto ochotnikéw, aby spoinie z nim
puscili sie raz iescze w podréz, dla przyda-
nia, co opusczonem, popraw ienia co uchy-
bionem zostato. Zgoda ! ktoz z przychyl-
nych i¢zykowi, zeche si¢ od tey pracy wy-
mowic¢? byle tylko nie narzucano mu pe-
wnych form, podtug ktérych ma sadzié¢, pe-
wnych warunkowych principiow, od kto-
rych ma koniecznie zaczynac.

Zdaniem autora poprawy bledow, iest
potezni/ przeciwnik Sucha i¢zykowego zwy-
czay , nazwany od niego modg, nalogiem,
dla tatwicyszego iedynie pokonania. Nikt
nie watpi, iz moda przemiiaigca nic tu nie
znaczy ; lecz zwyczay narodowy wiele.
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On iest pierwszym, iuz zmystowym, ze tak
powiem, tlumaczem ducha iezykowego, on
upowaznia odmiany , on przyimuie popra-
Wy, on odrzuca momentalne zjawiska mo-
dy. Nie mylmy si¢ w wyrazach. Skadze
Grammatyk czerpa swoie prawidta ? z do*
brych pisarzéw, to iest tych, ktérzy naro-
dowego zwyczaiu nie obaiaig, lub ktérych
tenze zwyczay przeymuie ; z mowy ustney
upowaznioney takim zwyczaiem. Nie mo.
wiemy tu o ztych pisarzach, nie wspomina-
my o prowincyalnych sposobach mowie-
nia i wymawiania. Niech sobie przy Wilii
dyszkant, przy Warcie bas pariuie , niech
bedg przy Narwi i BuffU, nosy stabe. Co
czas, co powszechne uzywanie zatwierdza,
to iest prawem.—
si volet usus ,
iPucm penes , atbitrium est, et jus, et nor-
ma loquendi.

Z przeciggiem wieku , zestarzeia si¢
znowu niektére wyrazy, pomnoza sie sto-
wniki, podobno i w Grammatykach trzeba
be¢dzie cokolwiek odmieni¢ , gdy nowe spo-
soby moéwienia nastang i przyietemi od na-
rodu beda. — Ho wiemy z dos$wiadczenia,
ze si¢ czasem rodzaie nawet imion zmieniaé
moga. Le carosse i le Comte byly kiedys$
W igzyku Francuzkim Zernskiego rodzaiu, dzi$
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Wldziemy ie do rzg¢du meskich przeniesione.
grammatyka Stwarza i¢zyk , lecz gram*
xnatyki rodza si¢ z igzykow.

Z tych to zapewne wzgledow , Xawier
Michat Bohusz w xjazce swoiey , pod tytu-
tem , Dodatek, do poprawy bledow iu ust ey
i pisaney mowie, z wtaSciwa sobie grunto
"Wnos$cia, i w tonie rzeczy przyzw oitym
osadzil za rzecz potrzebna, przetozy¢ 0_
nufremn Kopczynskiemu, niektdére watpli
Woséci wzgledem 1\odexu je¢zykowego, nie-
tych co nadrzeczka tak zwana Leniwkg mie-
szka¢ lubig, nie upornych, nie uprzedzo-
nych, ale tych co w Kzeczypospolitey li-
teraukiey za stuszng niepodlegtosciag obsta-
ja, 1 wyrokow iasnemi dowodami nie po-
partych stuchaé¢ niechca.—-

Przystapmy teraz do samych praw Pol-
skiego wymawiania, maigc iuz na uwadze,
obudwoch autordéw, tak Poprawy bledow, iak
i Dodatku.

Dobre wymawianie PoLkie, zaw islo od
dobrego wydawania gloséw i przygloséw,
ktorych JX. Kopczynski w igzyku naszym
40. rachuie , przez co, iak slusznie wnosi,
mowa Polska bardzo blisko do harmonii mu-
zyczney przystepnie. Wszyscy si6 na to
zgadzaia, co obadwa antorow ie JednomysI-
nie utrzymuia, ze gdzie Lacinskiey gtusce,
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inny dzwi¢k od Lacinskiego rézny, nadaé
potrzeba , tam nalezy ig dla przestrogi o-
znaczy¢ pewnym znamieniem. — Potrzebne
sa znamiona nad spotgloskami 15, ¢, m, n, p,
h 'v,z, kiedy te maiag LydZz mi¢kko wyma-
wiane, wyiawszy tam gdzie nastppuigca po
nich samogtoska, i, sama przez si¢ nadaie
$m mig¢kko§é. Autor Dodatku, na to pozwo-
liwszy , przeciwi si¢ akcentom nad samo.
gtoskami , utrzymuiac , iz zyska na tym
harmonia gdy bedziemy si¢ staraé wszyst-
kie otwarto wymawia¢, ile tego zbieg przy-
tegtych liter dozwoli. Przyznaie, iz da.
wni pisarze kreskowali samogloski; lecz
ktore ? otwarte. O co im wigc szto ? o o-
twarte wymawianie. Chcieli zatem ratowad
dzwi¢k ig¢zyka od usczerbku, przez nieko-
nieczne $ciskanie.— Sprawiedliwa iest ta u-
waga; nie mozna iey iednak ogolnie przy-
stosowa¢ do wszystkich samogtosek.

JX. Kopczynski przenidést znamiona z
otwartych samogfosek na $§ci$nionc, i stu-
sznie to uczynit. Trzymatl si¢ bowiem tey
zasady ktora i autor Dodatku przypuscza,
iz te litery znamionowaé¢ trzeba , ktore
dzwig¢k swoy pierwotny zmieniaia. Tak po-
stapiono z samogloskami e, o,; takby wfec
nalezato postapi¢ z samogtoska a, gdyby
t* istotnie byta dwoiaka, to iest otwartg i
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Ucisniong. — Moga by¢ tak scze$liwe uszy
ktéorym sig¢zdaie, ii t¢ dwoisto$¢ tonu roz-
r6znia¢, tak harmoniczne usta , ze i3 wy-
mawia¢ umieig. Powszechnieysze iest mnie-
manie, ze ten wymysl, tworem iest tylko
zadaleko posunionego dostrzegania , i ucho
naylepiey z harmonig oswoion« , W wyma-
wianiu nawet samego autora , nie zaw sze t¢
réznos$¢ rozpozna¢ moze. Dla czego? bo
samemu podobno autorowi trudno iest pa-
mi¢ta¢c w mowie ustney, o wszystkich a,
ktére w mowie pisaney tak licznie znamio-
nuje, czyli $ciska¢ kaze; a przeciez powin-
nismy tak mowié jnfc piszemy, tak pisaé iak
mowiemy. — Nikt nie zaprzeczy, ie o-
twarte, pelne, iasne, dobitne, co do hno
manii iest nayprzyiemnieyszem. Sprobuy-
my przenie$¢ nieiako ton w pismo. Jakiz
iest dzwigk tego a $ci$nionego ?bo po ludz-
ku moéwiac, trzeba nas tego nauczy¢. Oto,
Wtenczas ton iego zbliza si¢ nieco do o, za-
chowuie iednak ton , a. Daie si¢ to uczué
(chociaz cokolwiek zamocno) w u'ymawia-
niu Prowincyi Wielkopolskich; a tu wzy-
wam kazdego muzykanta na se¢dziego, co
na tern zyska harmonia, gdy z PanaJana,
przerobiemy Pdna, Jona, a nawet czasem
Puna, Juna ,\\\ Nie tak daleko wprawr-
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dzielJX. Kopczynski zachodzi ; ateprzecigz,
Sest to cos podobnego.

Star y pisarze kreskowali te samogto-
ske.— Dowod ten c6z stanowi? 1 starzy
mogli btadzi¢. Trzebaz sie na to wysilaé,
abv zich bledow, z ich niepewnodci, two-
t.yn n ewzruszone prawidta?

Zrozumiato$¢ mowy tego wymaga. —>
Sf. 'wyrazy nmigce kilkorak ie znaczenie; np.

znaczy mieysce, poydz sam,; znaczy
osobe, sam leden ; moéwimy, trzy , czteiy
bita , iptuk lata ; trzeb* Irigc c kreskowac,
zeby si¢ nie pomyli¢ w znaczeniu wyrazu.
Jak niestuszna obawa! Sam eden wyraz
bez przyleglych coz znaczv ? iezeli n;e czy-
ni¢ réznicy w wymawianiu, iakze ten ak-
cent dam poznaé¢ stuchajgcemu , czy jestem
palca ? iak mowi autor Dodatku. Jezeli wre-
szcie uznamy te przyczyn¢ kreskowania za
'srazna, przestanmyz na kreskowaniu tylko
litery a, wdwu naeznych wyraz .ch. Lecz
eo czyni¢ bedziemy, natrafiwszy wyr z ia-
li maigey trzy znaczenia?

Lecz iest iescze piseinko, niewiadomo
£dzie drukowane, pod tytutem Do autora
JDodatku. Tam znayduie sie wcale nowa
obrona kreskowania a, $SciSnionego.— Niech.
jnéwi pisarz, przeniesie autor Dodatku mie-
sxkanie swoie, z po nad JPitii, Niernnu ,
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Bugu, do Wielkiey Polski, a trm pozna te
rozmnice, i oswoi ucho z harmonia iezykal..
Kraie te iak byly gniazdem narodu Pol-
skiego , tak i iezyka, tak i mowy ustney
i pisaney! Podbiciele Jadzwingéw 1 Ru-
si , daruycie mltodszym spotbraciom wa-
szym ze iuz dawno odwykli chodzi¢ do
was z teka p>d pacha dla uczenia sie Gram-
auatyki.— Moznaby tu zostawi¢ autora bez
odpowiedzi; ale to na sezegdlnieysze za-
stanowienie zastugue, ze nam kaze konie-
cznie w Wielkiey Polscze i miedzy Krako-
wiakami pr ebywaé, abysmy si¢ przekona+
li, o doskonatosci Grammatyki JjX. Kop-
czynskiego A komuz to sam JX. Kopczyn-
ski przygania, szatlam mmaqgtn, zamek ,
szklanka ? Mowia iedni z Mazow ieckay dru-
dzy z Litewska, inni* z Ruska; lecz sa tez
rownie co mowiag z Krakowska , z Wielko-
polska. Maig obywatele Wielkiey pofski *
tyle innego rodzaifl zalet, Ze sobie gram-
matycznego pierwszefnstwa przywtasczacé
nie zechca. Lud moéwi wszegdzie tonem
wlasney prowincyi, a obywatele o§wiecenr
mowiag wszedzie wedtug u powszecbni-onych
Wyzszym zwyczajem prawidetl igzyka.

Tyle o mata rzecz sporéw ! Duch je-
zykowy, przed ktéorego sad naywyzszy r
nam udawaé¢ si¢ wolno, iakze t¢ watpliwos¢
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rozwiagze ? odestaniem sprawy do zwyczaiu
narodowego. Uszy nasze nie czuia rozni-
cy, oczy iey nie potrzebuia; woiewodztwo
iedno drugiemu nie ma prawa nakazywac ,
zrozumiato§¢ mowy nic nie zyska na a $ci-
¢nionem , starych pisarzé6w wolno w tak
roatey rzeczy poprawié¢... Lecz iescze ieden
dowo6d przeciwny, a ten podobno naypiaw-
dziwszy. Pochodzi 0ll z wyznania samego
autora Grammatyki. Trudno byto znalez¢
prawidlo pewne na to, ktdre wyrazy matq
czwarty przypadek na ¢, a ktore na a3 ?
Nastreczyla sie sposobno$¢é utworzen’a re«
guly , ze imiona konczace si¢ na a otwarte,
zmieniaig te samagtoske w czwartym przy-
padku, na e np- matka, matke, moia., mo-
le ; konczace si¢ za§ na a §$ci$nione, za-
mieniata na ¢, wota, wolg, dola . dalg —
Na c6z si¢ przyda to prawidlo ? oto po-
cigga nas w drugag watpliwo$¢ ; nie maiac
bow iem sposobu poznania a $ci$nionego lub
otwartego, nie dcydziemy czwartego przy-
padku. Nauczyciel zapytany o iedno zte-
go dwoyga , wskaze nam za praw idto dru-
gie , 1tak rzecz zostanie w niewyiasnioney
Watpliwosci, Gdyby nawet ta reguta do-
bra byta, S$ciggacby sie tylko mogta do
Samogloski koncowey, nigdy za§ do §rzod-
liowych.
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Niech wigc $§wiatly , niezmordowany,
troskliwy o o$wiecenie powszechne autor
Grammatyki , maigcy nayblizszy przystep
do Ducha i¢zykowego, da si¢ poiednaé¢ ze
zwyczaiem narodowym, z tym zwyczniem,
o iakim tu iedynie mowa bydz moze; niech
trudnego prawidta o cxu/artyrn przypadku
szuka w innym zrzdédle, niech ie nateszcie
po prostu wyigtkami obeymie ; a niech sig
dozwoli prosi¢, o skassowanie iedney kra-
ski , ktora za koniecznie potrzebnag uznana
by¢ nie moze , ktéora dzwickowi nic nie
przydaie , ktéorey nam si¢ tak trudno nau-
czy¢ , a ktora nareszcie sam zbieg liter za-
stapi, 1 narz¢dzia mowy naszoy skloni mi-
mowolnie do wlasciwego wymawiania.—

Gdy litero u chce pozbawi¢ akcentu,
daleki iestem od mniemania , iz go rownie
od’a¢ potrzeba innym samogtoskom. 4,1 Ut
obeyda s'e bez iego pomocy, lecz O1i R,
inne maig za sobg dowody. Wprowadzenie
zbyt licznych akcentéw , tak daleko obu-
rzyto wielu, ze iakby na przekore¢, chesj
ie zupelnie wyrzuci¢ z pism swoich. Oté6z
iescze nowy powo6d zmnieyszenia ich liczby;
to iedno moze zblizy¢ dwa przeciw ne mnie-
niania. Tony petne ipdttony , nadaig wdzigk
muzyce ; toz Samo ido mowy przystosowac
nalezy. Zwyczay narodowy nigdy tego nie
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przyimie, izby O i E., zawsze cienko, za-
wsze wysoko wymawiano. Zgadza sie nato
autor Dodatku, iz gdzie pierwsza z tych
samoglosek zbliza si¢ do U,, tam ig kresko-
waé nalezy ; toz samo rownie stusznie po-
siedzie¢ mozna o samogtosce e, gdzie ta
zbliza sie do y. Jak wliterze a, powszech-
ny sposob wymawiania , nie daie poznadé
dwojakiego tonu , tak przeciwnie w dwoéch
nastepujacych , zadney nie zostawia Watpli-
woséci. Nie wymawiamy kroi, Bog, ktorey,
ale krol, bog , klo-¢cy. Mowa ustna nie
moze sie tak daleko co do tonu zmienié
Wnarodzie, ktory i bez grammatyki, i bez
pisarzow, mowi¢ bed je; a co sie w mo-
wieniu zachowa,to 1 wpisaniu oznaczonym
by¢ musi, inaczey uczacy si¢ i¢zyka nasze-
go z czytania xigzek , mowilby nim odmien-
nie, od narodowego zwyczaiu. Nie powin-
no i to uchodzic baczenia, iz przez tak
wielka zmian¢ w mow ie naszey , zagladzi-
liby$my iedne z wtasno$ci réznigcych ig od
innych Stow ianskich dyalektéw , co iak da-
leko iest potr/ebnem lub nie ? do innego ro-
dzaiu uwag nalezy. —

Rozciaglosé¢ tego artykulu , kaze mi
odlozyé dalszy ro 106r pisma JX. Kop-
czynskiego, do nastenuia ego Paruietnika.
I tak iuz dla iedney kréski, przeszedtem
nioze te¢ linia, ktéra przestapiwszy , lekaé
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sl<? trzeba, aby nie naduzy¢ cierpliwosci
pobtuzaigcego czytelnika. <&
i o .

LITERATURA ZAGRANICZNA.

Geschichte von Poten vom Ursprung(~e) die-
ses Reichs an, bis auf die neuesten Zeiten.
Fiir nicht gelehrte, aber gebildete Leser,
nebst einer Einleitung iiber die SitteD,
Gebrauche und Litteratur der polen , einera
geogrn hi h erlaiiternden Anhange und ei-
ner erk.arenden Charte der verschiedeneix
A lrand rune.en in Polen. (powinno bydz: **
und einer die verschiedenen VeranderiiiP-en
in Polen erkliirenden Charte.) Herausge-
geben von Ernst Bomschein , FiLsti:
Reuss«Greizischem Hof-Commissar. Leipzig
bey Friedr. Christian Dlirr , igo 8, Zvo maj:
to iest: Historya Polski od poczqtku tego
panstwa , do naynowszych czasow. Niedla
uczonych , lecz dla oswiecenszych czytelni-
kow , ze wstepem o obyczaiuch, obrzgdkach
i literaturze Palakow , 2 dodatkiem geogra-
ficznym obiasniaigcym i z kartq zmiany Pole
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ski wyobraiaigcq. Wydana przez Ernsta
Bornschein, it.d. wLipsku ifcog, roku.

Nowe dzieto o naszym krain! Nowy opis
naszych obyczaiéw, obrzadkow i literatury!
Nie zbywa zaiste na tych dzietach w ig¢zy-
ku Niemieckim corok pomnazaigcych sig.
Moznaby mniemaé, ze z sczegodlady przy-
chylno$ci, z przyiazni sasiedzkiey, tak zna.
czna iest liczba o nas piszacych autorow
Niemieckich. Oby te byty dla nich powo-
dy ! Zwiedziwszy atoli przypadkiem nie-
ktore okolice ziemi naszey, tworzg za zwy-
czay $miele opisy ohydne, bez znajomo-
$ci catego krain koniecznie w tym razie po-
trzebnéy i bez wiadomos$ci i¢zyka. Inni da-
iac §lepa im wiarg , powtarzaig Dbasnie
bawiace i poptacajace. Wszyscy sadzac a
ptiori, nie umieig lub niechca moéwié¢ praw-
dy. Z ppwnoS$cia wnosi¢ mozna , ze n'e byt
autor nigdy w Polscze , upewnia albowiem
s;m w przedmowie, iz znaigc niedoskona-
tos¢ swego dzieta , z obawg one publiczno-
$ci podaie , lecz zargcza, iz staral si¢ po-
znaé i czytal wszystko, (zapewne podrozo-
pisarzow w iezijku Niemieckim podobnych,
Eaumannowi, Uklanskiemu , Nnutritiowi i
innym?'), czego tylko w przedmiocie tym
jnogl dosta¢ , nie zaluiac kosztu, i ze z
najlepszych opisow (?) uczynit Wybér, Nie-
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czytaigc nawet dzieta , moznaby twierdzic¢,
ze autor njaigc przewodnikéw niechcacych
lub nieumieiacych méwi¢ prawde , wpadt w
Jch obrazaiagce btgdy. Do osadzenia dobro-
ci, potrzebng iest znaiomosc rzeczy !

Poddaie si¢ autor w pokorze zdaniom
recenzentow (k. VI) ;niechayze dozu oli, lu-
bo w i¢zyku mu nieznaiomym ninieyszych
uwag po prostu spisanych. W Niemczech
tak iak Uklanski uzyska niezawodnie po-
chwaty nie od iednego.

Uczyniliby§my autorowi wszelako
krzywde, gdybysSmy go w poczet Uklan-
skich , Baumanow , u) Sirisow 0) Vautri-
néw i mnoéstwa Anonimoé6w policzyli ; bo ie-
zeli wczem bladzi, nie wiadomo$¢ go unie-
winnia , a zto$¢ nim niepowoduie. Zamiar
iego byt inny , lecz owoc réownie jadowity,

W wstepie do samey historyi £od k.
J. do k. 60) mowi autor naprzdéd o oby-

3) Darstellungen nach dem Leben Alt
einer Skizze der Sitten und des Natio-
nal - Cha* akters der ehemaligen bolen.
Konigsberg JSo0%.

b) Polen zur Zeit der zwey letzten Thei-
lungen dieses Reichs ; historisch , sta*
tislisch und geographisch beschrieben.

8°.
Numer Z1. 4,
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czaiach , obrzadkach i o literaturze Pola-
kéw, i czyni takowy materyi rozktad:

A ., Obyczaie iobrzadki Polakéw, dzie-
lac caly nardéd na 3. klassy mieszkancow:

I. na Szlachte.

II. na Duchowienstwo.

III. na Miesczan i na Chlopow.

B., Uwagi nad literaturg Polska.— W
pierwszym oddziale dowiedzie¢ si¢ mozemy
ciekawych rzeczy : ze ubozsza Szlachta na-
sza w ne¢dznych mieszka chatach , w kto-
rych chtop Niemiei ki, cokolw iek maigtny ,
mieszkacby si¢ wstydzit, ze Polacy w nieo-
chedostwie 1 nieczysto$ci, staraig si¢ ieden
drug*ego przewyzsza¢ (k 2.), ze w po-
mieszkaniu takowein szlacheckiem nie ma
itad dwie izb przepierzeniem przedzielo-
nych , ze drzwiami =z tarcic zbitemi bez
zamkow, z niskiemi oknami, brudnym papie-
rem mieysce szyb potluczonych zastepuig-
cym oblepionemi, ze ozdoba catego poko-
iu toze wspaniate kobiercami drogiemi okry-
te, iako mebel narodowy.

Przestrzedz autora nalezy, ze nie wszg-
dzie ubozsza szlachta tak mieszka , ze wtla-
$nie w niektorych okoli ach Niemiec, c’est
tout coinme chez nous ; a na dowod tego
dosy¢ bedzie przypomnieé¢, ze General sie-
dmioletnia woyna wstawionyZithen zeszta-
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chty pochodzit niemieckiey, ktéra mato
co od naszych chtopéw rdézni¢ si¢ moze.
Prawde¢ przyznaiemy w tem, ze w kazdey
hawet chtopskiey chatupie w Niemczech*
wiegksze iak 1ii nasady Szlachty znayda sig¢
zapasy poS$cieli, ktéra., co za niesczes$ iej
hie zna tych bogactw pterzystych !
Osobliwsze wynayduie autor dla nas
potrawy ; mi¢so, podlug iego $wiadectwa-,
za zwyc/.ay ierny na po6t surowe-, kazda po-
trawe ¢zosnkiem , cebulg-i pieprzem przy-
prawiamy* obiady nasze nie obeyda si¢ bez
owsianey kaszy!! Pieczen, chleb i kawi
polska bdbierata wszelako winne od niego po-
chwatly. (k.g.). Szkoda, ze autor nie zale-
fcil nam niemieckich przysmakdéw : rozmaite
polewki zamiast poisk.ego rosolu, cielgci-
n¢ z szafranem * z razy tikami i z syroi eih
gotowana , gomolki z roiam: robakow I
W sposobie Uklanskiego i poprzednikow wie-
czney pamigci godnych opowitida* ze.przy
stole obrzydliwie piiemy koleia z iednegd
kieliszka wino kwas$ne iak ocot * a maig-
tnieysza S lachta , dobrego Wegrzyna; §le-
po powtarza opis Baumana , - UklauskiegO
° sposobie obrzydtiwyih przemieniania tale-
rzy przy stole 1 onvch plukania , chw ali
*®s, ze W piiatyce przewyzszamy starozy-
tnych Germanoéw ; duchowienstwo nawbt
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czyni uczestnikiem téy chwaty , a Adwoka-
tom naszym dnie zalete¢ , ze z butelka wre-
ku zaczynaig i koficza sprawy! Uzywanig
trzewika damskiego zamiast k eliszka nie
iest przepomuianem.

Przekonaé¢ si¢ atoli mozna , zZe nie
zlo$¢ , lecz bl¢dne przewodnictwo kierowa-
to pidérem autora, bo gos$cinno$ci, osobi-
stemu mestwu, milo§ci oyczyzny , i dobre-
mu obchodzeniu si¢ m¢zéw z zonami, pra-
cowito$ci, bystro§ci rozumu,oddai-e w nuy-
wiekszych pochwatach sprawiedliwos$¢, (k..
6— 8). Opis takowy wukaia zal wzbudzo-
ny i goi rany zadane ; lec,, dalszy ciag od-
nawia nayprzykrzeysze czytaigcego Polaka
uczucia. W kaznodzieyskim zapale ta e 11 s
autor (k. g. i nastgp:) za sklonnos$¢ do trun-
kow , gry itancow, za powierzchowng po-
boznos$¢, i stad wynikaigce powszechnie zte
obyczaie, sczegdlniey w miescie stolecznem,
W nay wyzszym stopniu zepsucia, iak utrzy-
muie , bedace.

Tacyta opis starozytnych Germanowr
do dzisdnia sami Niem y wuznaig za pra-
wdziwy. Znane s3 kazdemu wieczorne za-
bawy Niemieckie, kto t- ko w owych stro-
nach bawit. Oby byt sobie autor przypo-
mniat ieden =z naystawnieyszych dwordow
Niemieckich , w ktérym w S§rzodku wieku
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°$§mnastego przy ogromney lulce, przy wiel-
kich pnharach wieczory przepe¢dzano /
— Co do religii, nieznata Polska trzydzie-
stoletniey woyny , nie podpadata nigdy fa-
natyzmowi ! — Polskie obyczaie moga si¢
bez obawy row na¢ z obyczaiami niemieckie-
mi. M.asto stoleczne nie moze w zadnym
kraiu bydz prawidlem , do ktérego catos¢é
przystosow a¢by mozna , a mniey znaydzie-
iny w Warszawie przykltadow 10 pusty i
rozw ioztosci , anizeli w Berlinie , w Wie-
dniu i wr mnieyszych nawet miastach Nie-
mieckich. Magnae urbes smit magna spe-
ctacula ntagnorum criminum ; w Niemczech
tein bardziey si¢to sprawdza, gdy i o matych
tamze miastach w wielkiey cze¢$ci toz mo-
wi¢ mozna. Jakie zepsucie obyczaiow pa-
nnie po niektéorych miasteczkach Niemiec-
kich sc. yca ych si¢ uniwersytetami ! —
W drugim oddziale, o duchowienstwie
mowiac, w nienawistnym stylu opisu ¢ au-
tor! zakonnikéw 1 probos- zé6w naszych
»~Mnichy, sa stowa iego, zazwyczay nicze-
go sic nienauczyli chyba tylko , Zze rnaia

(*) Na dworze Pruskim, za poprzednika
Fryde> yka II. pod prezydenckq lulki
cgrowey na pulapie zawieszoney z kil-
kadziesigt cebuchmni.
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doskonate wyobrazenie o czosnku i o go-
rzatce. Brewiarz , na ktérym si¢ z przy-
zwyczaienja dobrze znaia, i wo ka iest ich
bogiem. Temu oddaia. czes$¢, ile razy tyl-
ko re_eiq%azak nu im tecjo .dozwala. Tro-
che taciny lizneli, lecz ta ina ta traci ta-
cing zakow (kuchenlatein) tak , izby przy-
wykty do st\ lu Cycerona , nie byl w stanie
e¢ney zrozumienia, gdyby uszy swe chciat
narazic.,. LPotrawv itrunki .wszelkie mie-
s™aia z c/osnkiem, stonina i chléb razowy
codzienna ich potrawa.,, ~— Podobne po-
¢hwaty daie i, duchownym S$wieckim.

Szkoty i edukacya w Polscze malo co
podiug autora znacza £k..21./) W dowod
tego przytacza $wiadectwo swego przyia-
ciela, ktéry zwiedzi wszy niby znaczng cz¢$é
Polski, opisal mu iedn¢ ze szkot wieyskich.
Szkoda, ze, godny referent i lekkowierny
autor nie raczyli wymieni¢ mieysca. Moze
zatrudnem bylo do wymowienia, a tern
samem niepodobnem do, spamig¢tania ? Mi-
jam ohydpy obiaz tey szkoty mnauczycie-
la, zony i gospodarstwa iego, a ktade tyl-
ko nauke¢ w niey dawana, ktéra autor za-
pewne w dobrey mys$li nipisat, aby zako-
ily Niemieckie, gorliwe za naszem o$wiece-
niem zanositly do nieba modtly. Otoz nau-
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ka w tey szkole dawana czystey dogmaty*
ki: Auribus favete!

,Nauczyciel: Jak, wyglada diabel?

Wszystkie dzieci : Czarny iak kruk i
smota ! (Techrabenschwarz.)

N. Czarny iak kruk i smota ! Dla cze-
go iest czarny?

W. D. Poniewaz w piekle siedzi.

N. Czy itam czarno?

W- D. Czarno !

N. Z iakiey przyczyny ?

W. D. Poniewaz dzien i noc tli sie
siarka 1 smota.

N, Skad to pochodzi ?

W. D. Diabli warzg smot¢ i siarke, i
poig ijda potepionych.,,

Dosy¢! Risum teneatis amici! Wzgar-
da niechay bedzie odpowiedzig na tak nie-
dorzeczne bazgraniny !!

Na koncu tey materyi, (k. z2) uczy
autor , ze protestantoOw nazywamy X*TSL£OZRI
Niemcami, a Katolikow Polakami, daigc te-
goz przyczyn¢ , ze protestanci nie sa isto-
tnie Polakami lecz Niemcami przez 'fana-
tyzm z Niemiec wypgdzonemi. Myli si¢ i
w tem autor, gdy, ile wiem, prosty lud
Niemcami w tem znaczeniu wtasciwie zo-
wie tylko ieden gatun. k protestantow to
iest Ewangieiikow. Dosy¢ znaydzie autor
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familiy protestanckich prawdziwie Polskich*
ktorzy kontentuiac si¢ indy genatem Polskiin
dziwi¢by si¢ mogli, iakini prawem autor
onym indygenat Niemiecki przez fan ty/.m
rodakéw niby utracony narzuca. [ w tym
moznaby autorowi falsz zadaé¢, ze jedy-
nie fanatyzm naganiony wyp-owadzil iego
ziomkoéw do Polski! Datyby si¢ tatwo in-
ne przyczyny wynalez¢, sczegoélniey w hi-
storyi nouszey. Zamilczmy ie.

W trzecim oddziale zwraca si¢ autor
do chtopow ! Ulubiona Niemieckich opisy-
Wac/6w naszego kraiu materya ! I w tey
wiele si¢ nauczemy nowych rzeczy i prze-
konamy si¢ o naszey ciemnoS$ci , ze Zzyiac
wposrzod nich, nie znamy ich tak doskona-
le, iak nasz autor. Chlopem, iak mniema,
zowie si¢ u nas kazdy , kto tylko =z rolni-
ctwa zyie, a zatem cz¢sto i miesczanin , a
systematyzoigc wszystko w sposobie Nie-
mieckim na klassy i reguly , czesto i szla->
chcic rola uprawiaigcy ubozszego stanu.

Nie bytby autor dal podobney defini-
cyi, gdyby znal iezyk Polski, bo wtenczas
Wiedziatby rozliczne stowa rozmaite klas-
sy chlopdéw oznaczaigce , lub gdyby przy-
naymniey starat si¢ obiasni¢ zdziel po Nie-
miecku zgodnie z prawdg pisanych. (Histo-
rischéritische Analecten zur Erlauterung der
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Creschichte des Ostens von Europa, von G«
S. Bandtkie, etc. Breslau 1802. &*

C lop Polski, utrzymuie autor, by{
az do czasow konstytucyi Xiestwu Warsza-
wskiemu nadaney, niewolnikiem (Sklav) czyli
osobowiustnym ,(Leibeigener) Szlachty,, a
przez to igraszka iey humoréw. Nie znal
autor konstytucyi ggo Wlaia 1791 r., prze-
kona¢ si¢ o tem mozna z karty 2£g. gdzie
podaiac cne¢, nie w swéy zupelnosci
wypisat, oto sa stowa przez niego opu-
s zone/ artykutu IV. tegoz prawa: ,, Za-
warowaw szy tym sposobem d iedzicow przy
ws elkich pozytkach od wloScian im nale-
zgcych , a chcac iak nayskuteczniey lach
ci¢ pomnozenie ludno$ci kraiowey, ogtasza-
my woln¢$é zupeilna dla wszystkich ludzi,
tak nowo przybywajacych , iako itych, kto-
rzyby pierwey z kraiu oddaliwszy sie¢, te-
raz do oyczyzny powro6ci¢ chcieli, tak da-
lece, ii kazdy czlowiek do pahstAv Rzpltey
nowo z ktéoreykolwiek strony przybyty, lub
powracaiagcy , iak tylko sianie noga na zie-
mi Polskiey , Wolnym iest zupelnie uzy¢
przemystu swego , iak, i gdzie chce, wol-
ny iest czyni¢ umowy na osiadip§¢é, robo-
cizng, lub czynsze > ink i dopoki si¢ urno-
wi, wolny iest osiada¢ W mieScie Ipb na
wsiach, wolny iest mieszka¢ w Polscze,lub
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do kraiu, do,'ktéorego zechce, powroécié, i
t. d.,, Artykut: 4ty Konstytucyi Xiestwa
Warszawskiego nie ustanawia przeto nic no-
wego* tylko potwierdza wlasciwie prawo
;$go Maia uchwalone. Nie znali Polacy ni-
gdy niewoli , nie mieli nigdy njewolnikéw
(servos) takich iak Rzymianie , o ktérych
sie i pisarzom, iak widziemy, roztropniey-
szy.m, do dzi$§ dnia w glowic roié¢ nie prze-
staie, co Wicksza, nieznali Polacy nawet
takich praw dzikich, iukie dotad w Niem-
czech, prted utworzeniem nowego porzadku
rzeczy, wniektéorych okolica h w uzyciu zo-
stawaty , gdzie powietrze osiadaigcego czy-
nitlo niewolnikiem , (Luft machteigen,) np.
w Algau w Hassyi, w niektéorych okolicach
Wetteltwii i we wtosciach do miasta Ulin
nalezacych , Cieissen, Lohensee , Kiichen ,
gdzie tak zwane, (jus wildfangiatus) pra wem
byto upowaznione , gdzie diuznik swawol-
ny , dzieci¢ liieprawego toza, stawali si¢ o-
Sobowtastnemi.

Latwiey iest zdzbto w oku blizniego
poznaé¢, niewidzac belki w wtasnem ; mora-
ly prawi¢ w 6w czas przynaymniey na swe
uniewinnienie wypada. Tego piawidla trzy-
maig si¢ autorowie Niemieccy.

Nie ma nawet nasz ifzyk wyrazu na
stowo Leibeigen, nie zna tyle gatunkow
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poddanstwa, ile iest w NieniC7ech np. Leib-
eigen , Halseigen , F.igenbehdrig , Eigen,
Ei enarm. Niechze sobie obroficy Niemiec-
¢y naszych chlonoéw , przypomnie¢ zechca
poddanych Westfalskich w Osnabruk, Mun-
ster , Paderborn , Minden, Kayensberg ,
Beutheim, Lippe , Wittgenstein i Hoya , a
beda zapdw ne skromnieysi , pomys$la wprzo-
dy o suoiem uniewinnieniu. Przektad Nie-
miecki byt wzorem w naydaunieyszych cza-
sach przodkom naszym, iak w Wielu nnych
rzeczach, tak i w przedmiocie poddanstwa.
T.k u nas iak i Niemczech moégt bydz
pan swych poddanych albo dobroczynca, al-
bo Z wtasna szkoda gnegbicielem.

W krotkosci zebrawszy mys$li autora,
twierdzi on , zeclitop nasz Polski nigdy dla
siebie nie pracuie, ze zarobek iego iest
wlasnoscia pana, ze skoro wiednem miey-
scti kawal gruntu wuprawi, przymusza go
pan, (per demonstrationem baculi,) do opu-
sczeniatego, a uprawy inney zaro$li, ze
nieludzki postepek przeistoczyt chtopa Pol-
sk ego w bydle, ze z rozpaczy (dilucida in-
teryalla) sczatku pozostatego ro/uinu, topi
w gorzatce , stowem, ze chlop Polski iest
ngdza w prawdziwey swey postaci. Odbie-
raig chtopi nasi — wszyscy bez wyiagtku—r
<2d autora w udziale brak zupelny rozumu,
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bydleca nieczutos§é¢, niecocbgdostwo, smrod
stad pochodzacy, choroby wszelkiego ga-
tunku , mnéstwo robactwa, a przy tvch za-
Irtach , wszekko szacunek zwigzkow- mat-
zenskich , nienawi$¢ kradziezy, i przyro-
dzona poboznos$é, kecz tylko powierzcho-
wna. Jak si¢ to da potaczy¢ ? Mieszkania
chtopskie W rownym stosunku sa opisane.

Obawia ac si¢ autor, izby wielu zczy-
telnikow os$wiecenszych (dla takowych al-
bowiem dzieto swe przezna zytl) nie miato
wyobrazenia o kottunie, opisuie, iak sam
przestrzega, z,tego powodu , tez chorobg, hi-
story czno-med vcznie. (k. *6).

Nastepnie mowi o miesczanach (k. 28)
ktérych dzieli na miesczan w dobrach
krélewskich, i miesczan w dobrach szla-
checkich zamieszkatych , i donosi z innego
wie wicks/ey wiary godnego opisy wacza, ze
W roku 1754. pewny magnat kazal obwiesié
pigciu miesczan za to, iz pi¢¢ plotek zna-
laztszy na brzegu stawu, wazyli si¢ one za-
braé , ze inny w roku 1703. pieciu kobiet
oskarzonych o czary, dusz¢ ogniem oczy-
$ci¢ usitlowal. Lecr. i w tem miey ;cu nie-
Vymienia imion ani wto$ci , aui tychze o-
tkarzonych przed publicznoscia o$wiecen-

*za» tyranow. Wolno przeto i w tein auto-
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\ 1
rowi 1 iego przewodnikowi falsz =zadac.

Dowod hedzie nader dia nich trudnym.

W tym nastepuia treny na policya (k.
30) , ktora nie mato do niesczes$cia mie-
Sczan ma sie przyczynia¢. Dosy¢ bidzie
kilka wierszy dla przekonania sie o praw-
dzie przetozyé¢ : ,,w Pqlsc e nie bylo nay-
potrzebuieyszy ch urzadzen pblicyynych. Za-
den aarod z tego wzgledu (wylawszy nay-
dziks/e narody $wiata} nie byl wigcey nad
Polakoéw od tego oddalonym. ,,

Przystapmy do uwag nad literatura na-
SZ3. Proni nas autor od zarzutu a Niem-
czech zwykle nam czynionego (k. 32), ze
nie mamy literatury, a stanowia trzy oney

epoki:
i) od r. is14 do r. 1568-
25 — 15-8 — 1703.
3) — rp63 —+ do teraznfey-

szych czasow , udzielit dosyé¢ utomkowych
wiadomo$ci 1 uwag swym ziomkom , i wWy-
konat po cze¢sci zamiar swoy w przedmowie
Zapowiedziany. Milo iest czyta¢ odmien-
ne zdanie od Schldzera, i pochwale , ze
W nauce historyi celowali Polacy. Przed
Kadtubkiem, wi«ien atoli byt umie$ci¢ Mar-
cina Galla , naydawnieyszego naszego kro-
nikarza. Zamiast utlomkowych uwag , lepiey-
by bylo da¢ wyobrazenia 0 naukach W 0«
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golnosci i w sczegdlnosci, co tatwo uczy"*
jni¢ mogt, maiac pigkny wzoér w dziele da-
Wnicy, wydanym przez Pana Kaulfusa. ( Uber
den Geist der polnischen Sprache. Eine
Einteitiing in die Polnische Literar-Ge'schi-
cbte fur deutsche. Halie, 1304, Byt-
by si¢ autor sam przekonatl, : w XIV.
wieku, wiegksze u nas anizeji w Niemczech
bvlo oswiecenie, ze nasz i¢zyk daleko wcze-
$niey <2d Niemieckiego si¢ wydoskonalit.
Z da si¢ czesto pisarze Niemieccy na kale-
czenie imion przez Francuzéw cZynione, a
sami nie s3 pilnieyszyuii w pisaniu naszych*
czego nayiiou sze dowody da e toz dzieto.
Zatuie autor > ze niemamy his oryi litera-
tury, i téin swe niedoktadne uwagi uniewin-
ni¢ usilnie. W samey istocie Braun, Ja-
110 ki , Szumski nie odpow iaclaig zamiarowi;
W bibliotece Zatusk ih zrtaydowat si¢ ma-
nuskrypt zdwunastu tomow in folio, tite-
ratury Polsk §y przez Jozefa Zatuskiego
Biskupa Kitowskiego, spisany. Marny sza-
cowne zbiory wtey materyipo Biskupie AI-
bertrandym. Mamy takze rekopismo wspo-
mnionego Jozefa Zatuskiego, literature Pol-
ska w wierszach nierymowhych opisuia e,
przez Kanonika Minasowicza uzupetnione.
Uczony C/acki posiada oryginal, sa one-
goz kopiie. Oby nas zarzuty nienawistnych
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sagsiadow'5do wypracowania ostatecznego
dzieta takowego zachgci¢ zdotaly ! Na od-
dzielnie numerowanych kartach dwunastu,
opisuie autor w dodatku Polske w wzgle-
dzie geograficzno-statystycznym. Holsche
zdaie si¢ byl iego w tein przewodnikiem. ¢

Sarn¢ historya wystawia autor Ww na-
stepuigcyeh epokach :

i) od r. 840 do r. 1370.

a) — J3S6 — iR72%
3) 1573

4) — W,y6 — 1793.
5) *773 — 179 5%
0) — 1795 — 1807.

Nie tchnie autor w history: duchem
nienawisci: z ostrg nagang diuny Leopolda,
opisuie wybaw ienie Wiednia przez lana So-
bieskiego. Wszelako witdué¢ , ze dzieta Pol-
skie w tey materyi bvty dla niego zrzé-
dtem nieuzytecznem. Naynowszych czasow
bistorya z pism tylko peryodycznych iest
czerpana, i to bez watpienia tylko Niemiec-
kich , nic ma zatem wzmianki o wielu urzg-
dzeniach Kommissyi Rzadzacey, ktore oka-
2jlty, ze golacy sa godni dawnego ieste-

Karta Polski w tern dziele znaydit*
llca si¢ , sztychowana podobno poditug wzO«
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ru wysztey w Norymberdze 1797 roku, z o-
znaczeniem granic Xiestwa Warszawskie-

go.

tr. B.

De studio juris Polonici. Dirtertatio. Au*
ctore  olianue l/incentio Bandtkie , ju-
ritprudenttat candidate. V ratislaviae
1806. sumtibus bibliopolae ahannit
Fridetici Kornii. (1111: et 7i.J $.

Autor bedac przez czas nieiaki w aka-
demii Halskiey nauczycielem i¢zyka Polskie-
go, byl czesto zapytywany, iak sam w
przedmowie opowiada , od mtodziezy pO-
Swigcaigcdy si¢ nauce prawa, wzgledem praw
Polskich, sposobu poznania onych, i nauk
do tego potrzebnych , azach¢ ony tg rzad-
ka w Niemczech gorliwoscia , gdzie wszyst-
ko , co Polski¢m, zwykle gania, wydat po-
wyzey wymienione dzietko, i przypisat o-
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ne Prezydentowi i Dyrektorowi bywszey re*
gencyi Wagszawskiey, pod ktorych dozo-
rem w praktyce si¢ doskonalitl. Smiato, bez
Wzgledu na stosunki owczesne.w) tyka Niem-
com zto$liwe basnie utrzymywane , ze Po-
lacy niby nardéd barbarzynski, nie znaia na-
uk , nie maia literatury zadney, Ze nie sa
nawet do nauk zdatnemi, a w dowod po-
wszechnosci podobnych twierd. en , przyta-
cza stawnego w Niemczech Schlézera, kto-
ry $mial w obnrzaigcym tonie o Polscze wy-
rzec, ze tak iak Chinski naréd w Azy i, na-
rod Polski w Europie iest nayglupszym.
Godne s3a stowa przytoczenia, ktore-
mi autor do Niemcéw mowi: (k. VI. i VII).
,Utinarn serius ocius mutti benignius de Po-
lonis judicarent ! Utinam piane e memo-
ria tenu orum tauidem erartesceret, quibus
niulti en ore abrepti, Polonos gentem bar-
baram esse credebant, qui nec litteras a-
mare, nec ullas colere disciplinas scirent. ,,
Po przytoczeniu rady Schldézera mowi:
»3ane hujnsmodi dicta non exc.tant Polono-
rum amorem , sed odium fovent! Non dee-
rat multorum imitatorum servum pecus, qui,
tanti vin testimonio freti , sine ulla notitia
linguae Polonicae , sine ulla scientia nmrum
et litter turae hujus gentis, eandem calumniis
et coijyiciis consectari minime erubesce-
rent. .,
Numer yi% -
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Rozprawe te¢ dzieli autor na trzy cze~
sci- W pierwszey wskazuje historycznie
zrzodta praw Polskich, dowodzi, ze cho¢-
by prawa te (jak zazwyczay mniemano )
byly przez rzad zniesione * znaiomoS$¢ o-
Jiych dla cudzoziemcéw po urzedach na ow
czas miesczacych si¢, koniecznie byta po-
trzebna, dla doktadnego poznania narodu, z
ktorym zyc chcieli. Wymienia autor po
krotkiey wzmiance o starozytnych prawach
zbiory Ltaskiego, Hcr.burta, Przytuskiego,
Sarniekiego , Januszewskiego , Petrykow-
skiego , KozUchow skiego, Szczerbicza, dzie-
ta Madalinskiego , Dziggielow skiego , La-
dowskiego, Zeglickiego , Kotudzkiego, zbior
Piiarow Warszawskich i t. d. aprzy zbiorze
Trebickiego czyni uwage, iz lubo tenze
przez rzad Pruski bvt za urzedow ny przy-
znany, wszelako wolumina iegum Pilarskie
W swey powadze pozosta¢ winne byty.

Nastepnie daley opis statutu Litewskie-
go, wzmianka o tylokrotnem staraniu Pola-
koéw utozenia zbioru systematycznego praw,
i wywod praw' prowineyalnych.

Dowodzi na koncu tey czeg$ci autor,
Ze prawo Rzymskie miato w Polscze moc o-
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bowijjziiiaca prawa, Ze wszelako Consuetu-
dmesLongobardicae, czyliLibri feudales, nie
byly | nas w uzyciu, poniewaz nie znali*
srny zwiazkow i stosunkéw lennosci o$cien-
nych Niemiec.

W drugiey czeSci tegoz d ielawylii-,
scza autor nauki, do znaioino$ci dokladney
praw naszych potrzebne, iako to: i) nau-
ke iezyka Polskiego. ,Risum movent, mo-
wi autor, et miserationem excitant, ilia mul-
torum consilia, qui delendam esse Cartha-
ginem vociferate non desistant, qui sibi
persuadeant , extirpata , ac more Romano,
rum lingua Polonica in Germanic: m mutata,
summam felit itatem Poloniae obventuram !
Memoria temporum Josephi 11. ad saniorem
mentem tos reducat! Silesia per tot secu-
la Gerraanorum imperio p;rens non amisit
linguam, nec beliis perpetuis, nec devusta-
tionibus crud lissimis, nec aliis adversis re-
bus, quae tam saepe perpessa est. Religio-
nem et linguam, dona beprum , vita cario-
res esse , tot docent exempla omnium tem-
porum, ut sane nesciam an hi, qui hujus-
modi consiliis pervei sis agi,tentur , n agis
malitia an ignorantia ad ea incitentur.,, ( k
37>

Niezgodna z prawda oddaie autor Rza-
dowi zeszlemu pochwal¢ (k. 39 i nastep:)>

5.
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0 starannosci rozszerzenia i¢zyka Polskie-
go... lecz goizkie nagany trzeba bylo osto-
dzi¢. Nie czynimy przeto stad zadnego za*
rzutu !

z) Itistorya Polska. (Paragrafy 45
146. dowodza gorliwosci autora).

3) Nauke i¢zyka Lacinskiego , i
Niemczech iak upewnia znacznie zaniedba-
ng ; dowodzac, ze w wieku XIV. wigcey
unas iak w Niemczech duch i¢zyka tego byt
znany.

4)  Literatur¢ Polska.

5) Prawo Rzymskie iako w Polscze
za positkowe przyigte.

6) Historya prawa i polityczng Rze-
szy Niemieckiey, w wielu nader wzgledach
pasze dzieie i.prawa objasniajaca.

Przedstawia oraz w teyze czg$ci au-
tor, ze nauka praw P -Iskich tak publiczne-
go iako i cywilnego bytaby 2z wigkszym
uzytkiem po akademiach Pruskich dawana,
anizeli prawo polityczne i historya Rzeszy
Niemieckiey.

Krotko$¢ niedozwala przytoczyé stow
autora (§. 39) przykra dla Niemcoéw praw-
de¢e w sobie zawieraiacych. ,

Uczy daley, iakim sposobem akademicy,
W braku podobnych nauk publicznie dawa-
nych postgpowaé maig.
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W trzeciey cze¢$ci mowiac o dzietach
nauke¢ prawa Polskiego utatwiaigcych, przy-
tacza prawnikoéw tak obcych iako i kraio-
mWych dzieta, nastepnie Herbarzow i Histo-
rykow, odwoluiac si¢ co do dawnieyszych,

do Hoppiusza.

Waziny spor o Prawodawstwie Polskiim.

Maz gruntowney nauki, uczony Cza-
cki usitowatl w dziele o Litewskich i Polskich
prawach dawuiey uydanem Qw Warszawie
1800 i 1801. Ato~) z wstr¢tu putnocnych
narodow od ustaw Rzymskich dowodzie
(T. R p. 5.1 15. i nastep:), ze przodko-
wie nasi nie mogli w zrzdédle praw Rzym-
skich szuka¢ dla siebie przepiséw, a odsadza-
jac tez prawa od wszelkiey niemal powagi
w Polscze, w przedmowie owego dziela byt
powodem do rozpraw nizey wymienionych.
Znalazlo atoli prawodawstwo Justyniana
od wiekow we wszystkich narodach os$wie-
censzych szanowane obron¢ godna prze-
ciwko temuz =zarzutowi w dzietku naste-

puiacdm
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Findiciae Juris Romani Justinianei.
Diatribe auctore Joanne Vincentio Bandtkic,
Asseaore judicii appellatorii Farsaviensis.
Pr tislcviae. 1808- suintibus auctoris; £y-
pis Barthii , p/ostat in lib'aria bibliepolae
Friderici Kornii. (Stron: X. i 58.)

Autor dowodzi w dziele tern, ze zbiodr
Justyniana, byl i w Polscze uwazany iako
prawo positkowe czyli porno ne. Dzielac
przedmiot na trzy rozdzialy wystawia w
pierwszym przyc yny doskonato$ci, i stad
po hodzacego przyjgcia praw/ie powszechne-
go w Europie prawa Rzymskiego, opowia-
da w krotkosci historya teraz tak zwane-
go corporis juris civilu (Romani, Justi-
nianei) 1 czyni nowe lecz prawdziwe po-
strzezenie (k. I1.) nad pierwiastkdéwem prze-
znaczeniem sczegdlnych onegoz cze¢sci. Nie
wchodzac w wywodd przyjecia onegoz |\r
catkowito§ci w innych kraiach Europy po.
kazuie tylko , z iakich powodéw w Niem-
czech , skad do nas przyszlo, zostalo przy-
igtem.

W drugim rozdziale daie autor dowo-
dy na powage prawodawsta Rzymskiego w
Polscze posilkowa czyli pomocna, takowe:
ze przez prawa jura statutaria, sczegélniey
Magdeburskie, prawo to do Polski w wieku
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XIIL. wprowadzonem bylto , ze przed-
mowa w statucie Laskiego, ktora za dzie-
to Kaziinierza W. utrzymuie, okazuie przy-
Haymniey wielka che¢é powazania ustdw
Rzymian-, twierdzac na obrong¢ teyzeprzed-
niowy , ze krol w niey innym stylem i od-
miennym od osnowy samego statutu, nie
tylko mowit, "ale nawet mowi¢ byt winien,
ze przeto z tey przyczyny nie mozna oney
w podeyrzenie wciggacé; oka/uie daley autor,
podobnosé¢ Ustaw w statucie Kazimierza z
przepisami praw Rzymskich; twierdzi, ze na-
wet niektéore nasze zwyczaie z zrzédta tychze
poczatek swoy wywodza, iak np. oprawa,
reforma , reformacya ; przytacza, ze i u
nas zbidr wustaw Justyniana prawem po-
wszechnem byl zwaiiy ; ze powaga onegoz
tak w zbiorach kraiowych uktadaé¢ si¢ Inia-
nych, iako i w braku przepisow za prawi-
dto prawami zalecana byta; ze powage tg¢
po upadku krain starano si¢ zachowaé¢ w
Galicyach, a rownie, iak upewni¢ mozna,
i w czeg$ciach Polski do Prus w oOw czas
przytaczonych; odwotuie si¢ do zdania da-
wnieyszych inowszych prawnikéw, moc o-
bowiazuiaca ustawom Justyniana przyzna-
waiacych , 1 przywraca gorliwie indygenat
Dresnerowi przez Czackiego' Sizaprzeczony*
I stad czerpa autor dowdd , “ze”niedosta-
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tek praw naszych cywilnych , i niedogodny
sposob onych stanowienia, tworzyly konie-
czno$¢ przyymow nia praw obcych, ze du-
chowienstwo i u nas naybardziey staralo sie
rozszerzy¢ powage zbioru Justyniana z po-
czatku moze przykra.

Wystawiaigc autor na koficu tegoz
rozdziatu sczegdlne c.¢Sci praw Kz\ru-
skich, mniema, iz te tylko i u nas byly w
uzyciu, ktére w Niemczech za autentyczne
poczytywano, wylacza atoli z teyze po-
wagi prawo Longobardzkie lenne, teraz za-
zwyczay cze$¢ zbioru Justyniana stanowig-
ce, daigc tegoz przyczyng, ze nie nano w
Folscze teimos$ci istotnych takich, iakie by-
ty w Niemczech.

W trzecim rozdziale czyni autor wy-
wod, ze prawa Rzymskiego nauka iest po-
trzebna, gdy stata si¢ przyczyna doskona-
tosci prawodawstw nowszych, mianowicie
Pruskich, Austryackich , Francuzkich, gdy
wsze¢dzie, nawet i w tychze kraiach nowenr
prawodawstwem sczycacych si¢ troskliwie
mlodziez uczono praw Rzymian w przeko-
naniu, iz inaezey znaiomo$¢ praw kraio-
wych z tamtych czerpanych , tamte za za-
sad¢ wuznaigcych, bylaby niepodobna. 0-
kazuiac, ze Kodex NarorLrEona niezmniey-
szytg lecz wzmocnil powage praw Justy-



Nauka prawa 327

liiana, odwotuie si¢ tlo §wiadectwa nay$wia-
tleyszych mezow Francyi, ktorzy oddaia
winny onym hold, zouiac ie jus a,,xihare,
correlatiuum. suppletortum , sub idiarium ,
i zalecaiac przeto gorliwie teoretyczny o-
nychze nauke ; koficzy rozpr. we pamictne-
mi stowy Trybuna Gary w ciele prawoda-
wczym mow ionemi.

Nastepujace dzielo zdaie si¢ bydz od-
powied ig na powyzsza rozprawge: Czy
prawo Rzy skte byto zasadng praw Litew-
skich i Polskich ? i czy =z pol ocnemi naro-
dami mielismy mele wspdlnych prau i zwy-
ciaiow ? rozprawa czytana w Krzemiencu
na otwarciu roku szkolnego 1808. w Gi-
mnnzyum Wol\ nskh-m, przez Tadeusza Czac-
kiego , taynego Konsyl.iarza , Prezesa Koni-
missyi sadowey EflukaCyiney Gubernii Wo.
tynskiey , Todolskiey i Kiiow skiey, wtym
wydziale Wizytatora, i réoznych uczonych
zgromadzen czlonka, w Wilnie nJozefa Za-
wadzkiego etc. 1809. (s. szz.) 8-

Stowa samego autora upowazniaia do
powyzszego wniosku : ,drukiem 2z § upo-
wszechnia si¢ cz¢sto mniemanie przeciwne,
iak rozumiem, prawdzie. Zalozona iest w
stolicy zgastego Rzgdu Polskiego szkota pra-
wa. Ogloszona tam opiniia, gdy nie beuzie
odparty, stanie si¢ nieiako pewna zasads,,-
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(k. 4.). ,Mniemanie w Gaticyi 1 Xiestwie
W arszawskiem biorace iuz cechg¢ opinii Rzg-
dow lub zawierzenia powszechnosci, tatwo
u nas sta¢ si¢ moze przemagaigcem (k.¢)
a na k 9. wyraznie- zaprzecza , izby nasi
przodkowie uwazali prawo Rzymskie za o-
boyiazuigee lub pomocne.

Rozprawa ta w cigglym paragrafow
36c/u porzadku, wystawia od s. 9—39, w
krotkosci historya postepu 1 rozszerzenia
prawa Rzymskiego w rdéznych kraigch, i
przystepnie na karcie 39. do zapytania za-
danego : czy. i"kiedy prawo to u nas przy-
lotem tyto, lub stato si¢ zasada praw na-
szych? Wymieniajac naydawnieysze usta-
wy kraiowe (y. 39— 45-) twierdzi, ze Ka-
zimierz sprawiedliwy nie postanowitl nic ta-
kiego, o czemby Kazimierz W. w statucie
swym chlubnie mogt wspomnie¢. Lubo (s.
4-0— 5'+). przyznaie, iz od wieku XI. Po-
lacy za granica w akademiach Paryzkicy ,
Bononskiey , Padewskiey uczyli sie praw,
iz w urzgdach duchownych, a sczegodlniey
biskupst w wymagano doktoryi , zaprzecza
Wszelako, ze w statucie Kazim drza W. my-
$li i stylu prawnikow oboyga prawa doczy*
'tac si¢ mozna. Przedmowe Laskiego statru-
tu napelniong pochwatami praw Rzymskich
nie uziiaie autor , i w tern dziele, za rowno*
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czesng z ustawami samemi naszego Prawo-
dawcy Wislickiego, i usprawiedliwia swe
zdanie z re¢kopisnia w Metryce koronney
Znayduiagcego si¢, yisilicia zw anego, tudziez
z innego, ktore sam posiada, wcale odmien-
na przedmowe¢ zawierajacych. Rzecz ta go-
dna $cistey rozwagi, zastuguie na dalsze ba-
danie, ktore wszelakomoze nie wkazdego
guécie bedzie- Rekopisnia przez autora o-
pisune niezgadzaia si¢ iedet® z drugiem, sa
dzielem pryw.ttnem i zostaw uig dotad nie-
jaka watpliwos¢. Senatiifconsultum Mace-
doiiianum ' s. 65.}, ktore autor w dziele
o Litewskich i Polskich prawach QT. L. p,
29-) przyznawal za cze$¢ istotng treSci sa*
mey ustawy de ludo tadcillorum, w stowach:
» W iednym tylko przypadku o grze w war-
caby, maloletniemu przegrywajgcemu po-
wiedziano : adjuveturque Seto Maccdoniuno ,,
zarzuca w ninieyszem dzi le zupetnie, twier-
dzac, iz w nawiasie polozone iest przypi-
sem po6znieyszych czasoéw, i popieraigc twier-
dzenie swoie tém, ze stowa owe ani w re¢ko-
pi$mie metryki koro.nndy, ani w tern , ktdra
Sam posiada, wcale sie nieznayduia ; utrzy-
mnie rak dawniey, ze stowa poczatkowe u»
atawy de incendiarsis: ex lego. imp;riali ¢la-
ra luce nobis constat, tylko za przyktad
szanowanych przez duchownych pizepisow,,
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dla obrony od naduzycia duchowienstwa
bvly wymoéwione. Nowy wcale dowod swe-
go zdania przytacza autor ( s. 67.) z me-
tryki sekretné¢y Krnlewieckiey, list Jana Bi-
skupa Lutomirskiego , kanclerza Karola IV.
w roku 1357, dnia 9. Kwietnia, do Ludge-
ra Mistrza Krzyzackiego pisany , w ktérym
skarzy si¢ ni Posta Kazimierza W. utrzymu-
jacego , ze Polacy ani praw Rzymskich, ani
wtadzy Cesarzow nieuznaig; tudziez ztego
samego zrzddtla, list inny adwokata J>ana dc
Mills 1420 roku pisany, w ktérym rdéwnie
i ten odmawia prawom cesarskim powagi w
Polscze. Lubo autor nie zaprzecza (s. 71.),
ze od czasu ustanowienia akademii Krako-
wskiey zrodzita si¢ i u nas nauka oboyga
prawa , ze od owego czasu pomnazata si¢
liczba doktoidow 1 notatyuszow , ze nie
przestawali Polacy i za granica w 0w czas
$wiatta w nauce tey zasig¢gaé, ze doktorom
mwie praw bywali do rozsadzania spraw wa-
ttpeyszyeh nawet od samych panuigcych ii
nas wzywani, ze picknemi praw Rzymskich
rekopismami (“ktére i nas umiano ceni¢) zdo-
bili uczeni Polacy swe biblioteki, wszela-
ko usilnie przekonaé¢, mimo tych przyznan,
wypisem z r¢kopisma Barona Ostrorogskie-
go dc rejormanda republica wyjgtym, ze
nawet w roku( 1447 , nie bylo u nas w uw»
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Zyciu prawo Justyniana. Szkoda, iz autof
Wspominajac o pigknem rg¢kopismie Dige*
stow, ktore si¢ wiego bibliotece znayduie*
nie opisal dokladniey tak waznego skarbu,
U kazdym zapewne ciekawo$é wzbudzaiace-
go. Dalszy ciag rozprawy powtarza ob-
szerniey to , co autor w dziele o Litew-
skich i Polskich prawach w krotkosci nad-
mienit. Przytacza atoli (s. 85-) rade¢ przez
Roysiusza Zygmnuntowi Augustowi dana,
aby prawo Rzymskie bylo przyietem, i do-
wodzi z tego $wiadectwa, ze za rodu Ja-
giettow , Polacy nie chcieli uzywaé praw
Rzymian i onych nie uzywali. Daley czy-
ni autor (s. 86.) przeciwko zdaniu powy-
Zey wymienioney pierwszey rozprawy o-
strzezeuie na ito krotkie, nie'znoszsjce mo-
ze wszelkich watpliwosci , ze byty lenno-
sci w Polsc e i konczy olszei nieyszemi u-
Wagami rozprawe (k. 95— 122.) nad tem,ze
z poinocy wiele naszych poczatkowych zwy-
czaibw powage¢ prawa maigcych wzigto
swoy rod pierwiastkowy.

Gruntowna nauka , obszerna wiadomos¢,
nieustanna pilno$§¢ , nadzwyczayna pamie¢é
iest cechg itogo dzieta. Z uszanowaniem
Wyrzekt Bandtkie o Mg¢zu tak uczonym §
(k. 17.) diversitatem opinionis, spero, non
Parituram mihi odium doctissimi viri, cujut
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eruPitum opus et ei et nosJro populo nihi-
lominus esl eritque ihonori. Kazdy z ziom-
kO6W umieiagéy ceni¢ nauki, przyzna z sa-
mym autorem ciuchem wiesczym o swem da-
wnieyszem dziele moéwigcym £s. i/), ze
dzieto owo nie raz zastanowi uwage wnu-
koéw naszych.

Nie czynimy uwag nad powyzZszemi
dwoma rozprawami. Podobne badania go-
dne sg wdzigcznos$ci ! Niechcac sadzié¢ za-
pory wczo o tak waznych lubo ro6zniagcych
si¢ zapytaniach: Czy prawa nasze uzoaig
w prawach Rzymskich zasad¢ ? Czy pra-
wo Justyniana bylo w Polscze ,pomocnem
czyli positkowem ? eprzestaiemy tylko na
ninieyszym opisie, lecz nieprzechodzac gra-
nic skromno$ci, o$mielamy si¢ twierdzi¢ :
Ze moznaby iescze czyni¢ rozne zarzuty,
ktoéreby do ostatecznego wvi,$nienia rze-
czy doprowa ’zi¢ moglty. T. k wazna mate-
rya iest sama przez si¢ wezwaniem godnem
glebszych badan.

Konczemy rzecz tom zyczeniem : aby
uczony Czacki pr;yobiecanem wydaniem
(k. 76.) reckopisma Barona Ostroroga rh re-
forrncnBa republi a, ktéore zdaru krola Sta-
nistawa Augusta posiada, literatr¢ oyczy-
sjta iak riaypredzey zbogacit; niemniey, a-
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by materya o tak zwanych lennoS§ciach w
I’olscze stata si¢ przedmiotem obszerniey-
szych wywodow f

1

H I ST O RY A

Witjigtki niektore z dziela w spkopismie ffX.
Jana Aibertrandtgo , o Medalach Pol-
skich.

Za panowania Stanistawa Augusta.
Popiei sic kréola — Napis.
Stanislaus /Jug: D. G Rex Pol: M. D. L.
Strona odwrotna —w Napis :

Snstit. O'd. S. Stan. 8- Mai Celebret per
saecula fettum Of. Cr. £ mon 1767.
To iest : Instituti OrPinis Sancti Stanislai
8, Mai celebret per saecula festurn O ffi-
cina Cracoviensis Cupreae monetae 1767..
Niech wiecznie obchodzi $wigto ustanowio-
nego , s. Maia, orderu S. Stanistawa,
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mennica Krakowska miedzianaR. 1767,
Medalik miedziany.

W Y K L A D.

Medal z roflza u tych ktoére pamigtni-
kami nazwa¢ mozna, bity we dwie lecie po
ustanowieniu orderu Sw. Stanistawa dia
zachowania pamigci tey chwalebney ustawy.
Dnia albowiem S Maia roku 1765 to iest ,
W dzien uroczysto$ci S. Stanistawa biskupa
i megczennika, ktéorego imieniem kril byt
zasczycony, obmyS$laiac tenze krol sposob
uczczenia  zastug tych , ktéorzy wyz-
szych dostoyno$ci nie dostapiwszy, zda-
wali si¢ nie mie¢ iescze stopnia, ktorego
order orta biatego wyciaggat, order ten wta-
$ciwie iako wstep 1 przyblizenie do wyz-
szego orderu ustanowit. Jednakze przy po-
czatko vm cnego postanowieniu, aby wigk-
szey $wietnosci nabyt, byl wielu osobom
nay wyzszego w godnos$ci stopnia nadany,
tym nawet, ktéore od dawnego czasu orde-
rem orta biatego byly zasczycone. Ze go
imieniem S. St nistawa przyozdobil, stato
si¢ to nie tylko dla wie. znotrwakey pa-
migtki fundatora iego , ale bardziey iescze
dla tego , aby to co rodakom stuzy¢ mialto
ku ozdobie, od rodaka $wigtegg , zupelna

iwie-
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Swietno§¢é otrzymata, a tym samym do po-
mnozenia che¢ci zastu&en a sie oyczyznie do-
pomagata. O/doba albo znakiem orderu te-
go iest kr/yz czerwono szmelcowany , ku
Zwierzchnim koncom rozlegleyszy , brze-
gi ni iednak wsze¢dzie ztotym : krzyza ra-
miona nie s3 prosta linia uwierzchniey stro-
ny , ale wukos$nie dwoma liniiami ku
srzodkowi zbliz iacemi si¢ zakonczone . co
sprawuie iz krzyz o$Sm ma rogdéw , ktore kon-
czag si¢ na nasadzonych gateezkach We-
gty miedzy ramio,nam zaiete sa od 4. or-
16w biatych =z ro/postnitemi skrzydtami i
korona na gitqwie. Na S$rzoriku gdzie sig¢
ramiona krzyza schonza', obraz iest takze
szmelcowany S. Stanistawa biskupa i me-
czennika w biskupim odzieniu, trzymaiace-
go pastoral, w bialym polu, z przydanemi
literami S. S. znac/acemi Saactus St n \lgus.
Ten obraz zawarty iest w wiencu laurdw ytn
«a 4. mieyscach zlota wstgga przewigza-
nym. Z drugié¢y strony , tam gd ie sie ra-
'niona krzyza schodza, wpodobnym wiencu
laurowym iest tarcza biata wypukta, na
niey sktad liter oznaczaigcy fundatora. Ten
ktzyi noszony bywa na szerokiey czerw o-
nfy wstedze z brzegami hiatemi, od $wiec-
kich iak pas rycerski od prawego ramienia

na bok lewy, od duchownych na piersiach
Mumer VI, 6
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wiszacy. Do tego na lewey stronie szaty
przy piersiach przyszyta est gujazda z o-
$miu roztozystych pekoéw promieni spoiona
srebrna. Na $rzodku ,ey okrag wazki zlo-
ty, w nim wieniec laurowy zielony, wste-
ga ztota koto niego okrgcaigca sie spoiony,
w nim drugi okrag szerszy srebrny, na nim
zlotemi literami napis Prdennando incitat,
nagradzaigc zachg¢ca. Na sarnyin §$rzoiku
tarcza srebrna okragta ze sktadem liter fun-
datora imi¢ wyrazaigcych =z granatéw ulo-
zonych.

Ten co order zalozyt, przepisat i u-
stawy, 1 madremi nader prawami, §wietnos§¢
orderowi, godno$¢ kawalerom zabezpieczy¢
i pomnozy¢ moga; emi tyc hze kawalerow o-
patrzyt. Stad wynikneto, iz nie tylko chci-
wie go w Kolscze szukano , ale i cudzo-
ziemcy wszystkich prawie narodow do nie-
go sie ubiegali. Jedni od niego, iak po-
spolicie we Wtoszech zasczytu swego, iezli
nie jedynego tedy naywig¢kszego szukali,
drudzy miedzy ktéoremi mogltbym liczyé sta-
rego iuz zmaftego Xiazecia de Biscaris w Sy-
cylii, w nim przybytek i dopelnienie chwa-
ly zinad iuz otrzymaney upatrywali. Ten
dopiero wspomniony maz w caley Europie
wstawdony, od krdla.sprawiedliwego zaslug
szacunkarza byt iuz tym orderem obdarze-
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«y» ale go honoru tego chciwo$¢ niekto-
rych Wtochéw pozbawita*

M edal. na parnia'ke kanatu Muchawieckiego.
Popiersie krola — Napis.
Strona odwrotna Napis*

Faciliori. Polonorum. Litvdnorumque. com-
mercio- a B-iitico man ad .nig' uin
incceptum publico itnpendio opus fos-
sae Juuit sito aere S. A. R. A*
MDCCLXXXII

Na utatw ienie Polakom i Litwie zwigzkow
handlowych od Battyckiego do Czar-
nego morza , za zete dzielo otworze-
nia kanatu swoim Wspart nakladem
S. A. Kroél, roku 17156*

W * k1t a d-

Zdumiewata si¢ Francya a z nig i cala
Europa, kiedy zamys! za Franciszka I. kro-
la przetozony , za Henryka IV. ponowiony,
zawsze iednak opieczony , Ludwik XIV,

6 -
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wykona¢ przedsiewzial, i w rzeczy samey
wykonat ¢odieta, przez lat 16 od roku 16C4
do roku iégo robota, przez ktdéra morze
srzodziemne z Oceanom byto ztagczone. Zwig-
zek ten sprawowal kanal poczynaiagy si¢
od portu Cet.te miedzy Moéntpellierem i Agda,
ciggniony przez 50. zoktadem mil , koficza-
cy si¢ urzeki Garumuy za Tolossa. Szero-
kos§¢ onego iest stop Pary. kicti 30. Ty m kana-
tem, bez potrzeby okrazenia zegluga Hiszpa-
nii, od $§rzodzierouego morza do Oceanu i
wzaiemnie, na batach pomierney wielkosci
przesylane byc moga towary, co ku wiel-
kiey obywatelow Francuzkich iest wygo-
dzie. Oprocz przeciggtosci kanatu tego, wiel-
kie z potozenia mieysc 1 gatu ku gruntu
przezwyci¢zy¢ musiano trudno$ci , przeko-
puiac na wylot skaliste gory , pomnazriac
$luzy, a wode¢ czasem w przyzwoitey obfi-
tosci obrays$laigc.— Podobne temu dzietoza
panowania Stanistaw a Augusta przedsigwzie-
to w Polscze , tatwieysze dla mnieyszey
przeciggto$ci maiacego byé¢ bitym kanatu,
dla wygody rzek iblizkich, i dla przymio-
tow daleko mniey sprzeciw iaiacego si¢ grun-
tu, ale z drugiey strony wykonanie takie~
go zamystu daleko dziwnieysze bylo niz
tak mnazwanego Langu edockiego kanatu,

poniewaz przez to dzieto otwierali Polacy
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kommunikacya miedzy morzem Czarnym i
Baltyckim, a tym samym dluga i z wielu
miar niebezpieczny zegluge cata prawie Eu-
rop¢ okraza.aca osczedzali sobie i naro-
dom tey wygody uzyé chcagcym. Wiado-
mo ze Dniepr do morza Czarnego wpada,
Prype¢ rzeka bardzo do zeglugi zdatna wo-
dy swoie do Dniepru toczy , sama si¢ wre-
la rzekami wprzod stauszy obfitsza. Mie-
dzy temi znakomita iest Pinu, Polesie iPin-
ski powiat przerzyuaigca. Blisko Fiizescia
Litewskiego przystapiwszy, od tego miey-
sca poczyna si¢ 'muchawicc rzeka uyScie w
Bugu maiaca. Bug spoinie z Narwia zta-
czywszy si¢, wpadaig do Wisty , ktérey uy-
scie iest do Battyckiego morza- pod Gdan-
skiem. Otworzylaby si¢ wigc zegluga od
morza Czarnego do Baltyckiego daleko
krétsza, bezpiecznieysza w krain otworzy-
stym, wsze¢dzie zamieszkanym, obfitym, a
zegluga przez réwnag prawie polowe z wo-
da i1 przeciw wodzie, korytem rzek spta-
wnych mato przeszkdéd maigacych , wyia-
wszy przeciag mieysca miedzy Ping i Mu-
chawcem , gdzie kanal mial by¢ wykopany.
Tak wielkie pozytki , zamysty takg naro-
dow i chwat¢ przynoszace , niec male w umy-
stach seynfluigc ych sprawily wrazenie , prze-

to tez stanc¢la Konstytucya na seymie Zza-
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konczonym roku 1775, pod tytutem: Ula-
twieni I splatvu rzekq [tng , ktora uchwa-
lono obmy$lenie sptawu rzekami PinaiMu-
chawcem. Przedsi¢ewzig¢to t¢ prac¢ nie-
odwto znie i nie bez widoc ney nadziei po-
my$lnego skutku, gdyz i krol Stanistaw Au-
gust w podroézy swoidy przez kinie Pinskie
do Litwy , z niemalym ukontentowaniem
swoim, po kanale tacza ym Pine z Muchaw-
cem pr.eiezdzatl batem wolmi ciggnionym,
i rychto potym Butrymowicz zacny obywa-
tel, od uy$cia samego Prypeci w Dniepr,
statkiem pomiernym n ladowanym towara-
mi pnemu kraiowi wtasciwemi, az do Gdan-
ska doszedt. O tym w relacyi deputacyi
cto Skarbu Kor: na Sess: 14. Stycznia 1791;
ale stowko iedno do Konstytucyl r. 1773,
nieostroznie przydane ,albo raczey zle zro-
zumiane sprawito , iz spodziewane =z tego
kanatu korzysci rychlo znikne¢lty. Zalecila
rzeczona Konstytueya , aby to dzielo roz-
poczete , kontynuowano nayosczedniey. Wy-
raz ten sprawil, iz na .rzecz tak wietkiey
wagi przez zle zrozumianag oscz¢dnos$¢ , nie-
dostarczuigce naklady ze Skarbu W-X. Litt:
naznaczono. Chociaz albowiem w tabelli
wydatkow skarbu W. X. Lit: umiesczoney
mi¢dzy Konstytucyami tegoz Seyinu, znay-
dui¢; Na kontynuacjg kanatu miedzy rze-
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kg Ping i Muchawcem rozpoczetego , co rok
Po skanczeria tego po 'zlotych sto tysiecy ,
jednakze leciwie 60. tysigcy skarb W. X.
Lit. i to iescze nie na sam kanal dostar-
czat, pokazZnie si¢ corocznie z podobney
tabelli przytaczoney do Konstytucyi Seymu
1776. gdzie znayduie, na czysczcnie rzek
portowych i kontynuacyq kanatu miedzy Bu
giem i Muchawcem , Pin zlgczenia tych Pwoch
rzek rozpoczetego 60. tysiecy. Kiedy wigc
naznaczona kwota ledwie na kopaczowr,
grabarzy 1 nad niemi dozorcéw wystarcza-
ta , Zaniedbano my$le¢ o sposobach obwa-
rowania kanalu W brzegach swoich z miat-
kiey, blotnistey , tatwo si¢ osypniacey zie-
mi ztozonych , co w krain w tasy dg¢bowe
obfitym $cianami debowemi wstrzymujac zie-
mi¢ tatwo dokaza¢ mozna byto,ale wyznaczo-
ny fundusz gdy na nowe kopanie i na ustawi-
czng dawnego naprawe dzielony by¢ musiat,
oboie to usczerbek wielki odnoszac, z czasem
usta¢ musialo; iakoz w rzeczy samey za-
mulony, zarzn ony, zawalony ten kanat
ziemiajze wszystkich stron bez przeszkody
opadaigca, stal sie do zeglugi niezdatnym,
i wtym tylko poblizszym mieszkancom stat
si¢ uzytecznym , iz blotniste ich grunta a
przeto tiieurodzayne nie co osuszone, wigk-

sza im korzy$¢ przyniosty.
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Oprocz tey wady , byta i inna pocho*-
dzaca z rownowagi wod na Pinie, ktorey
rzeki punkt naywyzszy nie ma tyle spadku,
aby widocznie r<eki tey wode ku wschodo-
wi bardziey niz ku zachodowi spusczat,
co te rzeke do sadzawki podobng czyniip.
Wielkich desczéow lub roztopionych $nie-
goéw potrzeba byto naptywu, aby sie woda
z Piny ku kanatowi do Muchawca pro-
wadzgcemu obrécita. Ale moim zdan em
Sluzy na przyzwoitych mieyscach obmy-
Slone bytyby temu zaradzity. Jak wie-
le do tego dzieta przytozyt sie Krél, nie
iest mi wiadomo , ale niewgtpie, iz hoy-
no$¢ iego medalem tym zaswiadczona, sto-
sowni byta do wspaniato$ci tego dzieta i
checi pomnozenia nim narodowey chwaty.

Kutrymowicz, iak iuz wspomniano, Sedzia
grodzki i Mie znik PiAski, pierwszy z patry o«
tyczney gorliw osci przedsiewzigt zegluge po
tym kanale dziesiecig wielkiemi todziami kto-,
re Szuwaleigmi tam zowig, réznym towa-
rem do Warszawy natadowanymi. Od Ma-
gistratu w Pinsku dane byto zaswiadczenie
o przedsie wzietey zegludze 13. Maia, 1784~
ktére za przybyciem todzi do Warszawy
ztozone zostato w Grodzie. Stachowskiemu
szyprowi dana byta instrukcya, aby dla wie-
lu miynoéw i grobel na przeszkodzie zeglu*
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dze znayduigcych sie na. Pinie i Muchawcu ,
stad za$,trudnosci przeciaggnienia po ziemi
todzi ze szkoda towarow, uprosit od wta-
icicielow onych mltynéw i grobel wolnos¢
fia ¢temi ludzmi przekopania grobel, a po-
tym po przeysciu,todzi , zaniknigcia onych
lak przedt. m. Temuz szyprowi zalecil spi-
sa¢. doktadny dziennik zeglugi, ktory tez
krélowi, byt. oddany. Podtug dziennika te-
go z Pinska do Waré§zawy byto zeglugi 66.
mil i pét. Z tych io. przeciw wodzie, 56.
i p6t z woda. To iest z Pinska, do njlyna
Bylina ofrn mil Ping pr eciw wodzie,,
stuntad. mila kanalem wzgor¢ do Lachowicz,
daley $ Ghoiniczyc .nujaige.Borodzice i pityjgt
Berodea do Kamienia szlacheckiego 5. mik
kanatem na dot, gdzie si¢ i kanat, konczy.
Z Mielnikowa zegluga Mtichkw.¢em, z. wo-
da ciggnie si¢ pot dwupastey jniji za
Brzes¢ Lite wskj , az do pilyaa dp tegez.mia-
sta nalezacego, stamtad jBugjem z wodargZ
do Nov. ego-dworn, skad przeciw wodz e do
Warszawy. Stach.owski kilila razy podiug
instrnkcy i swoi.ey musiat droge sobie-prze”
groble przerznac ,.¢zego mu w Kobryniu
nie pozwolono. Przeto wyladowap musiatl
towary 1i. prozne todzie przeciagna¢. Na
iednym tez mieyscu kanat tak byl miatki,
iz wtoéczy¢ na nim todzie musiano. .



S44 Ristcrya

Kanatl ten szerokiiest 20.tbkdi miary
Warszawskiey. Przez po6l czwartey mili
orf Piriy gleboki iest iia tokie¢ , przeto nie
zdatny do zeglugi , ale ze strony gdzie do
Mucha wca sie zbliza, ma pottora tokcia ,
przeto 'zegluiagcym stuzyé¢ moze. Kopany
Icaii it ma pottora tokcia' gtebokosci. Zeglu-
ga po nim udaé¢ sie nie'meze tylko w Maiu"
i C erwcu. W przecéizgti poétczwartey milfl
do Piny, trzeba aby gltebiey byt kopa-
ny, aby mosty , groble 'i kamienie ogro-
mne upr/at niono. Przerwy z dawna wgrian-
¢ie mod rzek poczynione szkodza kanalowi.
Temu wszystkiemu zapobiegiszy', k natbyt-
by uzyteczny. Z Kobrynia do Bulko” ze-
glujac Muchawcem, sg te przeszkody: w
Kobrytiiu przy moscie spust wielki opiera

sie zegluig. ym. Pod Pkrtykiem iest rfawna
kamienna grobla. Pod Trzysnystano pale
od starev grobli. Prz.y folubeczka h stara

grobla iegluge zagradza. Pod Btitkami ,
most zrzucono , lecz pat¢ zostawiono.
Oproécz tego zlaczen a morza Czarne-
go z Baltyckim, przez =zlaczenie kanatem
Piny z Muchawcem , przedsigwzigte byto',
iskuteczniey ieseze wykonane drugie, przez
spoienie kanatem wielkim rzeki Szczary na.
tachod ptynacey a. wNlemen wpadaiacey ,

Z Jasiotd"5rzekallplynacqa na wschdéd a w
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Pryper wpadaiaca. A zZe¢ Prypcé uyscie ma
gwoie spoinie z innemi rzekami splaw nemi
Polesia i pr yleglych prowinéyi' w Dnie-
prze, Niemen zalLpédJdemlem wpada w Bal-
tyckie morze, przeto uprzatnawszy zawa-
dy zZeglugi na Dnienr e, a mnieysze dale-
ko na N'emnie i rzekach wsp< mnionyen , o-
tu or yla si¢ mozno$¢é sptawu od morza Bal-
tyckiego do Czarnego, i wzai¢mnie nowa
bardzo wygodna obywatelom, tak Polskich
krain, iako tez Prusakom i innym cudzo-
ziemcom. Dzielo to przedsiew ziete bylo,
nakladem nie Kzrltey , al¢ prywatney oso-
by , to iest Mich. la Oginskiego Wdy Wi-
lenskiego, a potyip Hetmana W. \V. X. Lit*
0 wielkosci nakladéw, dziela uzyti ¢ uo.Sci.
1 pomyS$lnym onego w vpelnieniu z wietkie-
mi pochwalami wspomina Konstytneya ro-
ku 1768 tit: Karu;t iViclki Finski ctijli
Fort Oginski, przepisuja wystawienie na
te pamiatke Statui temuz Michalowi Ogin-
skiemu, i przyznaiac mu wie§ Mys: kowce
i miasteczko Lahiszyn przez ktéie ciggnio-
ny iest kanal, do ekonomii Iinskiey mnale-
z3ce , i w dobra ie dziedziczne dla tegoz
Woiewody zamieniaiac. Taz Kon: t;, tucya na
utrzymanie Siu/, pptrztbnycb, opatrzenie
brzegéw i czysczenie kanalu., wyznaczyly
kwote Kktéra zegluiaéy tym kanalem winni



346 Hiftorya.

sa ptaci¢, i inne dla wydoskonalenia i u-
trzymania tégo kanalu przyzwoite rozpo-

tzadzenia ;uc'hlvalita.

-c * . ri

Medat na pamigtke' wsparcia przeznaczonego
dla miasta Krakowa przez Stan. Augusta.

Popiersie krdola «— Napis.

Strona odwrotna — Napis.

Sublevondae. urbi. Cracoviae. Priscae. Me-
tropoli. Poloniae. e. prop, iis reditibus.
conegessit. S. /!. R. annuum. censurn
A. AIDCCLXXXVII.

Na podzwignienie miasta Krakowa dawney
stolicy Polskiey , z wtasnych docho-
dow naznaczyt krdol St. August rocznag
wyptate, roku 1787.

V dotu dwie galazki d¢bowe.

W Y K&LEAD.

Krakéw miasto od dawna w Europie
stawne, nie tylko w dawnych czasach sto-
tecznego miasta krolestwa Polskiego godno-
$cig obdarzone byto , ale ten zasczyt do o*
itatnieh czasdow trwaigeego krolestwa Pol-
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skiego dochowato, i przyznany sObie tak
od Polaké\v lako od zagranicznych miato.
To miasto miedzy licznemi ozdobami swo-
iemi miato zamek, iak na czasow przeszlych
okazalo$é, przestronny i ozdobny, stuzacy
krélom i1 dworom ich na mieszkanie , Aka-
demig gorliwos$ciag o wzrost nauk, mitoscia
i szacunkiem stanu swego w czlonkach idy,
i bogatym nadaniem tak dla nauczycieldow,
iako tez dla wuczacych sic wstawiong, Bi-
skupstwo godnosciag xigzecg i dochodami w
Polscke n ybogatsze , a z cudzoziemskiemi
nayiepszemi pordéwnane bydz mogace, Ka-
tedr¢ naypowaznieysza dla wyboru o0séb o-
n¢ skf daigcych, a w dochody dostatecznie
opatrzona , nad to grobami od naydawniey-
sz<go w eku krolow Polskich ozdobiong, co
ia zaswiadczeniem 1 widocznym dowodem
storozytney historyiPolskiey czynito. Précz
tego miasto bylo przez sie i przez inne do
niego przylaczone miasta i przedmieS$cia
rozlegte , Iu Ine i porzadne , wstawione po.
lorem , przemystem , przystoynos§cia mie-
szkancow swoich, wygodne dla potozenia
nad rzeka gtéw na w sasiedztwie ze Slaskiem,
Niemcami i Wegrami, przez co sktudem sta-
wato si¢ rozmaitych towardow ktore ztych
rozlic n>ch kraiow sprowadza¢ mozna by-
to. Tak wygodne potozenie; taka do na-
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bycia wielkich zyskow pogoda, wiele tarti
cudzoziemcdw z rozmaitych ktaiow wabita,
iakoz Wtochow, jitiemcoéw, takie w nim mno-
stwo byto, ii te narody osobne nawet a
to liczne zgromadzenia sktadatly. Wieie fa-
miliy nayznakomitszych idzi$§jescze w Pol-
scze, Litwie 1 w obcych kraiach wyliczy¢
mozemy, ktore $Swietno§¢ syoie winne przy-
pisa¢ wielkim bogactwom niegdy$s w Kra-
kowie z przemystu handlowego zgroma-
dzonym. Do tego wszystkiego przyda¢é ie-
scze nalezy przywileie osobliwsze od kro-
16w Polskich i stanéw Rzpltey temu miastu
W po ;szechno$ci i obywatelom iego w scze-
gb6lnosci nadane, dla ktorych i miasto nad
inne miasta Polskie gérowalo , i prywatni
miesczanie bardzo blisko do prerogatyw sta-
nu szlacheckiego przystepowali. Do cza*
$O Zyg u.ita starego, state-krolow mie-
szkanie bylo w Krakowie. Zygmunt przy-
taczywszy Mazowsze do Korony, bywal w
prawdzie w Warszawie, gdzie krolowa Bo-
na chetnie przebywata, aldé iednak w Koro-
nie bg¢dac naywigcey w Krakowie mieszkat
iako i nast¢pcy iego Henryk i Stefan. Pier-
wszy Zygmunt trze i, podobno rokoszu Je-
drzeiowskiego pamigcia odrazony , przez
dwadzie$cia kilka tat ostatnich panowania

Swego, w Warszawie naywigcey przemie.
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szkiwat, co i nastgpcy iego do ostatnich
czasOw zachowali,. cz¢Scig dla wygodniey*
szego W Warszawie rai¢szkania , dla same*
go polozenia tego miasta §rzodek prawie
trzymaiacego miedzy prowincyami Polskie
krolestwo sktadaigcemi. Ta rzecz usczer-
bek wielki Krakowu przyniosta, ktéoremu
innego pierwszenstwa swego dowodu nig
zostato, oprocz koronacyi kr(’)lewskiey_]
seymu po nim nast¢puigcego podlug prze-
pisu praw w Krakowie odprawiac¢ si¢ maia-
cego, ktore iednak prawo co do seyiuu od
Augusta III. nie byto zachowane, a co do
koronacyi na ten raz dla Stanistawa Augu-
sta uchylone. Stad wyniknal upadek han-
dlu w Krakowie , dawni iego miesczanie al-
bo do rycerskiego stanu inaigtek swdy, albo
do Warszawy osoby swoie 1 przemyst
przeniesli, wlasnoéci mieyskie od roznych
zostaty rozszarpane , cudzoziemcy kwapili
sie do Wrarszavvv , zyskoéw nadzieia pe»
wnieysza pociagnieni , zamek krolewski o-
wo swiete starych krolow siedlisko spusto-
szato, miasto, domy i struktury okazale F
pozarami, niedostatkiem wtascicielow , ro-
znemi przygodami znisczaly. Po pierw-
wszym za§ podziale Polski, podsadzona
pod bokiem miasta Niemiedka osada pozo-
statlego handlu cz¢s¢ wielka do siebie prze-
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ciagneta. W tak okropnym stanie zostawat
Krakow, kiedy krél Stanistaw August z U-
krainskiey drogi powraeaigc w roku 1777..
do niego zawitat. Przyiat Krakow tak w”I-
kiego goscia z tg na ktorg tylko zdoby¢ sig
mogt okazatoScia, ale nie potrafita ta o-
kazalo$¢ ukry¢ przed okiem prawdziwy stan
rzeczy przenikaigcym , rzeczywista ne¢dze
ttdy dawney panstwa stolicy , zatym dobro-
czynna monarchy reka wspieraiac laskaw ie
ten blaskiem momentalnym pokryty niedo-
statek, wyznaczyla na wsparcie onego ro-
czng wyptate, —
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Wyiatek z Ziemianina ( I’honime des Champs)
Delilia , przektadania JP. AloizeOo
Felinskiego.

R 1

Na posiedzeniu publicznem Towarzystwa Kro-
lewskiego  Warszawskiego Przyioc ot
Nauk , d X$. Frzesnia r. b fP,
Felinski obrany Czloekietn tegoz Zgio-
madzenta czytal nastepuigcy wyiqtek
z dzieta , ktorego Catkowitym przekta-
dem literature oyczy>tq zbogaca. Umie-
sczarny tu razem przyrnowien.it sie te-
go na tymze posiedzeniu.

Maigc konczy¢ moierrt czytaniem dzi-
sieysze posiedzenie, pozwolcie szanowni
Me¢zowie, abym wprzdédy ztozyl wam dzig-
ki za zasczyt, ktéory mi czynicie przyymu-

Doniesienie zupetnieysze o tym posie-
dzeniu Towarzystwa do,nastfpuigcegd

numeru odktadamy.
Numer FI. 7
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igc. do swoiego grona. Zasezyt ten ktd-
ry, wyznai¢ sczerze, byl oddawna celem
zyczen ale nie Zabiegdéw moich, tém iest
milszym, tem chlubnieyszym dla mnie w
dzisieyszey porze. Kiedy po smutnym roz-
dziale kraiu zawigzato si¢ zgromadzenie wa-
sze, niechetni iinieniowi Polskiemu chcieli
wmowié, ze nawykte do czynnos$ci umysty,
usuni¢te od uczeStnictwa rzadu, szukaly
tylko wnowym zawodzie, lekarstwa od nu-
dow i nowego rodzaiu stawy. Byloby iuz
i to nawet dla innego narodu pochwatla, ale
wy Polacy szlachetnieysze mieliScie pobud-
ki. Nigdy w sercach waszych niewygasta
mito$¢ oyczyzny , nigdy iey odrodzenia si¢
nadzieia. Utrzymuiac iako $wigty ogien
ducha narodowego i oyczysta mow¢, od-
daigc cze$¢ na grobie oyczyzny cieniom
wielkich Polakow” sposobiliscie do nowe-
go bytu przyszte pokolenia, sami iuz mato
spodziewaiac si¢ iego doczekaé¢. Dzisiay,
gdy sprawag W. Naroreona w oczach iescze
waszych wznosi si¢ narod z wigksza Swie-
tno§cig niz kiedy, wy mu z gtona swoiego
daigc rycerzy 1 urzednikdéw, nie poprzesta-
iecie iednak, ani przerywacie uczonych prac
waszych. Dowodzicie tego, ze czlowiek
nauce oddany nie iest przeto mniey zda-

tnym do naywyzszych w obywatelstwie i
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woyskowos$ci stopnidow , a niemi zasézyco-
Ity, i naukami iescze zaymowaé si¢ moze:
Tak bohatyr6 w e Rzymu razem bronia i pid-
rem styneli ; tak stawny Addys$son w Anglii;
kieruiac sprawami panstwa iakdé Minister;
mial czas iescze codzien napisa¢ karte nie-
$miertelnego Spektatora dla o§wiecenia ro-
dakéw' ; tak nasz Zamoyski byl Hetmanedi
W boiu , Kanclerzem w radzie, i czynnym
W gronie uczonych. Kiedy dzisiay odradza-
jacy sie Polacy przescignawszy Wstawi¢ o-
re¢za inne ludy , dziela ia z haypierwszyni
teraz w §wiecie woyrig narodem; wasze cig-
gte prace daza do nadania im bodayby rft-
wnéy z nauk S$wietnos$ci, Upowszechniaé
i rozs erzac S$wiatlo w kraiu, utworzy¢
dzieta, poditug ktérych wychowani Polacy
przyszlych swoich loséw sta¢ sie maia go-
dni , utrzymaé pigkno$§¢ i czysto§¢ narodo-
wego iezyka , te sa wielkie zainiary wa-
sze. Zagrzany przyktadem, wspi¢rany wa-
s emi rada/mi stara¢ sie bgde w iakieykol-
wiek czgSci dopomndz tym przedsigewzig-
ciom , ie§li sama nayc. ystsza gorliwos$cia
dopomodz im mozna. Zaiety nig od pier-
wsz¢y mtodos$ci, a uderzony pigkno$ciami
Poematu o Ziemianstwie , ktére znany §wia-
tu Delii utworzyt, przeniostem ie na ig¢zyk
oyczysty. Z niego to dwg krotkie wyjatki
7
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odwaze sie przeczyt.ac. W tych czasach
$wietnych dla Polakéw , kiedy przytomna
tu powszechno$§¢ petua szlachetnego zapa-
tu, radaby styszeé¢ uwielbienia tych tak
zadziwiaigcy¢h i tak scze¢$§liwych dotad usi-
towan odradzaigcego si¢ narodu, albo glos
wzniesiony na pochwale wodzow i ryce-
rzy roznoszacych po caley Europie stawe
or¢za Polskiego, albo nakoniec hotd odda-
wany cieniom wojownikow naszych na pla-,
cu chwaty polegtych, obawiam si¢, aby o-
brazy wieyskiego zycia oboigtnemi nieby-
ty. Ale =zostawiwszy pierw'sze scze§liw-
szym od mego pidrom , osmielam si¢ ta
mys$la, ze dla dusz czulyph i cnotliwych
zawsze wie§ ma swoie powaby. V mey to
znayduie nukoncu spoczynek okryty wa-
wrzynem 1 ranami woiownik, urzednik skto-
potany sprawami panstwa, niestato$cia lo-
su iludzi, i uczony, cel zwyc aynie po-
klaskéw , zawisci i1 przesladowan. Ciz sa-
mi Polacy ktérzy teraz oswobodzaig, rzg-
dza i oSwiecaig nadd iadow su'oich ziemig,
kiedy$ przestaiac na stodyczy domowego
scze$cia, zdobi¢ ig i uzyznia¢ powrdca.
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POCZATEK PIESNI DRUGIEY.

Sczesliwy , kto' na tonie domowey ustroni
Przed krajowych sig niezgod nawatno$ci§ chroni,
Skryty od oczu $wiata do cnét sig sposobi,
Cwiczy sig w pigknych sztukach i swoy ogrod.
zdobi !
Tak , gdy sig trzey mgzowie ostrzem krwawey
stali ,
0 czgs$ci prz-lgktego Rzymu dobiiali,
Wirgili  ws$réd grozgecey zastgpdw nawaly ,
Spiewal Dafug i Dafng echa powtarzaty :
Ktozby zmigkczony glosu tak milego wdzigkiem
Smiat byt iego spokoyno§é mieszaé broni sczgkiem?
A gdy szalenstwy tylu ziemia zmordowana
Odetchngta pod rzadem tagodnego Pana,
Jesli przyszedt go blaga¢ o zagony swoie
Wtasno§¢ ntddziadéw ktér§ wydarty mu boie ,
Wkroétce , blasku i rzymskidy unikaigo >wrzawy ,
Ten przyiaciel pol , trzody , cienidow i murawy ,
Wrécit, gdzie $niezny tabgdz'igra po wod tonie .
Depta¢ wowczas tak pigkne swey Mantui blonie:
Tam w galach odzyskanych wyrokiem Augusta
Po swoich fletach wodzit harmoniyne usta,
1 odzywiane milo$¢ wie$niaczych stodyczy
Dumnym Rzymianom $pi¢wal mity kunszt rolniezy.
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Jam nie wzial, iak W irgili, po naddziadach roli*
A en mam i to Bogow zostawuig woli,
Lecz i k on, pos$réd krwawych w oyczyznie ta-
pasow
Z miast wzburzonych uciekam do milczacych lasow,
J wywodzac ua prostej fletni wieyskse tony

Kunszt rolnikow sczg$liwych $piewam ulubiony.

Z tiifze pie/ni walka Alcyda z Aclteloutem.

Wydartszy sig Acheloy zciasnego koryta ,

W swe burzliwe odmety zagartywal trzody ,
Ztote zniwa po falach ptowej toczyl wody,
Lasy, wsi, miasta walil, porywal, wyplenial,
1 krainy przelgklte w pustynie zamigniai.

Chcagcy poskromié¢ zaped iego wyuzdany ,

Alcyd przypada, w groz'ne rzuca sig balwany,
Silnemi ie prze barki, wsciektos¢ ich ukraca

~ tloczac wrzace wiry do tozyska zwraca.
Warczy iescze w wigzieniu rozsrozona rzeka.
Chce sig mscié¢, posta¢ wgia na siebie obleka,
Syczy , wspina sig, skrgca , rozkrgca sig, wiie ,
I szerokiemi sploty brzeg piasczysty biie.
Postrzega chytro$¢ zdrajcy Alcyd niezwalczony
Chwyta go , potgznemi krgpuie ramiony ,
Cisnie , dusi, rozrywa i ws$réd boiowiska
Konaigcego weza splot ostatni ciska.

Sam powstawszy zawola na niego W zapalg :



Poezya 35?

Tyz to $miesz na Alcyda targac¢ zig zuchwale,

Ktory dziecigciem w stawie prze$cignawszy mgze,

Mial sobie za igrzyszko zjadle dlawi¢ weze ?

Zdumiata , rozzarzona po dwoistej klesce

Rzeka znow? wsciekloscia wpada na zwycigzce.

Juz to nie waz wysmukty , zwinny , podejs¢
chcacy ,

Snadnych sig wygigé ruchem po piasku snuigey,

Ale byk dumny czotem dzikiem i szerokiem ,

Lbem roztraca powietrze., iskry sypie okiem ,

Rwie brzegi, grozac rogiem zemsta rozsrozaty:

Ryknat ; a na glos iego niebiosa zadrzaty.

Nowa woyna nie trwozy walecznego meza ,

Pe¢dzi, leci, napada, toczy bdy , zwycigza,

Przywala swym cigzarem, przytlacza kolany

Jego kark zytowaty , gardziel zadyszany ,

A dumny, ze go pozyl i odwrodcit kleski ,

Rog mu zdarty zatrzymatl, iako tup zwycigski.

Wnet Nimfy tych nadbrzezéw i mtodzi Sylwanie

Ktéorym ocalit skarby , wrécil panowanie ,

Alcyda , co po bitwie spoczywal pod cieniem,

Laurowym wiencza lisciem; wdzigezndm wielbifc
pieniem |,

A bogacac sczg$liwy rog hoyuoseia swoig ,

Napeiniaij owocem i kwiatami stroif.
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MEROPA TRAIEDYA WOLTERA.
1 1 <M

AKT IV. SCENA 1L

MEROPA, POLIFONT, EGIST, IZMENIA ,

STRAZE.

M ER O P A
Nirchciey pomsty odwleka¢ . dokonay przysiggi:
Niech wydadza of,arg mnie samc¢y', w me rjce.
P o LI F O N T.

Stoi przed toba. Radbym ulzyl twoiey mece.
Poms§$ciy si¢ ; zadze chciwe nasy¢ krwia zbrodnia-

rza ;
Przez martwe iego cialo poydziem do ottarza.

M E R O F A.
Ach bogowie !
E ¢ i s T.

Krew moig zaprzedajesz, srogi;
Mato oceniam zycie, i umr¢ bez trwogi:
Alez iestem niewinny, obcy, opusczony;
Na to$§ krolem, by$ nedznym uzyczal obrony.
Stusznie krew napasttiego ztoczyncy wytaczam.
Meropa chce mey zguby ; irst matka, przebaczani;
Ptogoatawi¢ z iey regki bgde me skonanie :
I ciebie tylko podly obwiniam tyranie,

P OLIFONT.

Niesczgs$liwy ! przez taka wazysz sig zuchwatosc.,.
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M e r o P A.
rrzez wzglad na mlodo$¢ iegowybacz mu tg §mia-
tos¢ ;

Wychowan zd la dworu , zrodzon ws$rzdéd pustyni,
Niezna iescze iaki hold monarchom sif czyni.
P» O L'l F O N T.

Co styszg! skad ta mowa! iaki powod skryty!

Ty go wymawiasz ! *
M E R o P A.
Kto , ia
P OLTI F O NT.

, Panie ?

Tak Pani, #y.
Kiedyz minie to smutne obtakanie s rca ?
Toz test, krolowo , syna twoiego morderca ?
M E R O P A.
Syn mdy , ostatnia reszta monarchow téy ziemi»
Syn mody, zewszad otoczon sidty zdradliwomi ,
Pod ciosem barbarzyncy. .«
1 Z M EN T A
Czy| zgubi¢ sig zadasz ?
P OL I F O N T-
dako ! peilnem czulosci okiem nan pogladasz ?
Drzysz na WCyrz n.e > rozrzewniasz sig
skrycie ?
Radaby$ 1zy utai¢ plynace obficie?
M E R O P A.
Lez moich nie ukrywam , w kazdey ptyna dobie}

Ich przyczyna zbyt stuszna , i znana icst tobie-
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'"P OLITFONT,
Dla wstrzymania tez twoich $mierci iego trzeba.
Zabiycie go , zolaierze.
K K O F A
Co$ wyrzekl 2 o nieba!
E I s
Jako ! i ty nademny masz politowanie!
JP OLI F O NT.
Niech ginie I
Mis o F A

On iest. ..
POLIFOMT.
Daley !

M A R O P A
Mym synem, tyranie *
E g1 ST
Ja T twéy syn?
M Kk R o P A
Ty nim iestei : zaswiadczy nieb'any,
Z ktérych woli w tem lonie byle§ zawiazany ,
Co zbyt poz'no, niestety ! mglg rozdarty ciemny,

J na to cig wracaly , by zgubi¢ wraz zemny.

E GI ST.
Na cud tak wielki umyst mdy sobg niewtada !
P OL 1 F ONT

Dziwi mnie sprawiedliwie tak potwarcza zdrada.
Ty matka ? ty , co zgubi¢ chciata§ go w zape-

dzie ?
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E G1 S T.'
Je§li umrg i¢y synem , $mieré¢ droga mi bedzie.
M K R O P A.
Matka mu testem, Prz-bdg ! to serce mnie zdradza.
W rgfeu twoich zostie nad tnem zyciem wtladzaj
W twych reku dziedzic tronu kaydan dzwigi
brzemie ,
Syn Kresfonta , i bogdéw, | monarchow plemie.
Sadz gdy chcesz, iz obtudy udalam si¢ droga.
Gwaltu uatttry uczué¢ tyrany niemoga ;
Pusza twoia krwiozerco , nie$na oney igku,
Tak , syn to mdy, ¢ morderczych wybawiony
reku.
PoLirow T
C6z ma znaczy¢ podobna mowa? skad pochodzs...
Easc 1 s .
Przestcn , iestem iey synem ; iey tzy to dowodza,
Uczucia moie , umyst honorem zagrzany ,
I moc , ktoreyby$§ doznal gdyvy nic kaydany.
P OL I F ONT
Wciektos¢ twoia nalezng wprzod karg odbierze*
To nadto...
M E ROPA.
Niech ia raczey padng¢ ci w ofierze]
Miey lito$¢ na tzy moie, na zal co mna wtada,
Co6z chcesz wiecey ? Meropa do ndg twoich padaj
Meropa $ciska onC, i twey taski wizywa.
Przez ten gwalt straszny osadz, czym matka pea-.
wdzi wa.

Sadz o moich cierpieniach: w opiakaney dobie,
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Zaledwic z reki moiey syn niepolegl w grobie.
U noég twoich ten =zaped optakuig smutny.

Ty, ktéory mu bydz miate§ oycem , ty okrutny!
Co$§ przyrzek! niesczgs$liwym losom iego sprzyiac,
Oto stoi przed toba, i chcesz go zabiia¢.
Oyciec iego ofiarag czarney padtl riiechgci;
Syna ocal ; a wszystko wyidzie mi z pamigci ;
Ocal droga krew bogdéw- i krew twoich pandw;
Sam iest, iest bez obrony, twa pomstg zastandow.
Niech zyie , do$¢ mi natém. On me zaie skroci,
On mi ieden i mgza L dzieci powrodci.

Nad dziady iego , matka blaga cig stroskana,
Widzisz krdla w kaydanach...

E G1 s T.

Powstan z przed tyrana ,
I Zzem synem Kresfouta day mi dowod nowy,
Nie hanbigec ma'ki moiey , ani iego wdowy.
Mato znam iaka godnos$¢ praw do ktéorych zro-
sferO ;
Alez iestem obdarzon sercem zbyt wyniostém ,
Zbyt wielkiem , bym si¢ znizyl przed tyranem ie-
dnym.
Kieumiatem bydz podlym nawet wstanie biednym,
I blask rodu §wietnego mych oczu nie mami.
Ozuig zem syn twoy , przodki me byty krdélami.
M nie podobuie Herkules poczatl swe zawody;

Razem z otwarciem powiek znal iui co przygody;
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Jednak za nieprzelomna z losem przykrym dziel*
nos¢ ,

Chlubna od nie$miertelnych zyskal nie$miertel-
nos¢.

Krwia iego bgdac , megstwem Alcyda chce stynac.

Catem dla mnie dziedzictwem , godnym ciebie
zginac.

Przestan go blag >¢; przestan w srotnotuéy ohydzie

Zawodzi¢ krwi potbogéw zktorey syu twoy idzie.

Stanistaw Regulski.

SELMAR x SELIMA. — 1z Klopstoka.

Nie ptacz, smutnego osezgdz mi widoku;
Muszg cig rzuci¢ , ulegam potrzebie !
Lecz skoro Hesper zabty$nie w obtoku,
Sczgsliwy, wracam do ciebie!
Wsér/.6d nocy blgdney pusezasz sig na wody,
Pomroka zgubnag skatg ci ukrywa !
Gdybym dzielita wspoélnie twe przygody,
Czyzbym plakata , *sczg$liw-a ?
Stanistaw Regulski.
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Q ZYCIU IGNACEGO POTOCKIEGO*

Zycie tego meza, tak $cisle potlaczo-
ne i historya narodu, do niey wlasciw ie
W caley swoiey obszerno$ci nalezy ; tu za$
stus nie lgka¢ sig¢ trzeba, aby w pomniey-
szem wystawieniu nie uszkodzi¢ wielkich
irysoOw obrazu.

Ignacy Potocki syn Generata artylle-
ryi, urodzony w r. 1750. byt poczatkowo
od rodzicéw do stanu duchownego przezna-
czony, i odebrat stosowna do tego, a ttay-
doskonalsza euukacya w Kzymie. Z natury
nieiako mial sobie udzielona nadzwyc/.ayna
tatwos§¢ obigcia, i ten prawy rozum, cO
Wszy stkie wiadomos$ci iego pewnos$cia, uszy-
stkie d iatania sprawiedliwo$cia oznaczat.
Ledwie z zagranicy powroécil, umial go O-
ceui¢ Stanistaw August. Szedl Ignacy Po-
tocki droga urzedow publicznych, kazdy
W nich krok nowemi znaczac zaslugami. Na-
przéd Pisarz W. Litewski , po6zniey umie-
Bczony w Ministerium , um at utrzymacé i
wynie§¢ godnos¢ tego urzedowania. Z Mar-
szalka nadwornego postapil do wielkiey-
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Jdarszatkowskiey laski. Powszechnie sza-
nowany , za$lubitl sobie corke Xiecia Lubo~
mirskicgo Marszatka W. Kor. Przy nayszia-
chetnieyszey postawie, wymowa iasna i
dobitna umies$cita go w rzedzie riaypier-
wszych mowcoédw ; wszystkich grzecznos$cia
uymowat, wiadomo$ciami o$§wiecal, cnota-
mi zniewalal.— Jeden 2z nayczynuieyszych
cztonkow Kommisiji Edukacyinei/, przyto-
zy! sie do rozszerzenia $wiatta w narodzie.
W obradach publicznych, dobro krain za
naywyzszy i iedyny cel poczytuiac» umiat
wspieraé oyczyzng, i rzuca¢ nadal te wiel-
kie scze$cia zasady, ktorych Konstytucya
3. Maia iest pamig¢tnym dowodem, dzieto
pod iego mianowicie przewodnictwem utwo»
rzone.

Nastapily niesczg¢$cia oyczyzny; przer*
Wala ie na moment lepszych losow nadzie*
ia. Potocki we wszystkich koleiach przez
jakie ta ziemia przechodzita, okazat sig¢
statym, rownym , wielkim, obywatelem,
W niescze¢$ciu nieugigty, w momentalnym
zaburzeniu passyi umiarkowany , zawsze go-
tow poswieci¢ siebie dla dobra wspdtbraci.
W zyciu tak obfitem w czyny pamig¢tne,
Wybieraé¢ tylko potrzeba. — W woynie, kto-
ra upadek nasz poprzedzita, nieprzyjaciel
po wzieciu Pragi, wposrod tysi®cow ofiaf
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poswieconych zemscie, zagrazat podofinvm-
ze losein Warszawie. Ignacy Potocki czy-
ni z siebie ofiarg, oddaie sie w zaktad, i
mieszkancow stolicy soba ocala. Zdumiat
sie sam nieprzviaciei nad cnota bohatyra, i
mimowolne oddal ,ey uczczeiiie , wazac na
rowney szali zycie tysigcow, zzyciem je-
dnego. Dzieie tylu narodow', ¢6z nam wspa-
nialszego wystawi¢ moga!

Reszta dni lgnacego Potockiego r0-
wna okryta si¢ chwata, rowne hm zapewni-
ta prawo do wdzigcznos$ci spotziomknw.
Dtugi czas, z daleka od oyc/.ystych siedlisk
wigziony , poézuiey odzyska wszy czg§¢ wol-
nosci, pewny tylko zakres kraiu do iey u-
zycia mial sobie wydzielony. (Jddauo iprzez
to nieiako $wiadectw o iego wysokiemu $wia-
ttu, iego obywatelstwu, gdy stusznie sa-
dzono, iz on iesc e mogt skutecznie pomy-
$§le¢ o wskrzeszeniu zgastey oyczyzny.

Réwnie za granicag i k w wtasnym kra-
iu st.nat. Ws$rzod prac polityczny h, nau-
ki byty iego naymdsza zabaw g ;, wspieratl ich
rozkr, ewienie wszelkiemi sposobami ; one
mu stodzity chwile niewoli, sam w rzedzie
pisarzow Polskich, znamienite sobie tniey-
sce zapew nit.

Nadszedt! moment przewidziany i po-
zadany od niego» nadszed! zapozno dla sit

iego
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jego fizycznych, dla zdrowia tyla pracami
j cierpieniami starganego. Potocki zapo-
Wina o sobie ; zyiac dla kr»iu, rzuca spo-
soby ratowania adrowia wlasnego; w cza-
sie pierwszey nadziei, S$pieszy wsréd nie-
przyiaciéol do Nap<leonn W. méwi z tym
zbawca ziemi riaszey, ) w tym momen iei
swey chwaly > gdy $mier¢ zdawala sie poty
szanowaé¢ dni >go , aby przed zgonem raz
iesc d usluzyl oyc yznie. pada ofiara pie-
ciodniowey W Wiedniu, choroby, zestawu;
lac sercu Polaka pamie¢é¢ , zasczyt i }|/y-
kiad.

L mart w Wiedniu d. 30 Sierpnia r. b;
Nie iedno zauewne pioro poda potomnoS$ci
W obszernieyszy 1l wywodzie zycie tak
wiele chwaly imieniu i narodowi «czy-
nigce. Towarzystwo Krolewskie Pr/yiac o6t
nauk, ktérego Ignacy Potocki byl czlon-
kiem, wezwalo (jle nam wiadomo) do te-
go zawodu , Swiadka znacznéy czefc; zZycid
zmarlego, wielu prac obywatelskich towa;
rzysza, uczestnika chlubndy za cnote¢ hie-

1*oli, Juliana Niemcewicza.

Numer FI.
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czyli Madros§é¢ Lu Dz k a.

Ptochych zamystow igrzyska ,
Niedotlginoscig swq dumni;
Zrcyia by¢é chcemy rozumni ,

Dzien caly w glupstwa tias ciska«

Memnon utozyt sobie, azeby byt do-
skonale madrym. Niema cztowieka ktore-
muby czasem to szalenstwo do glowy nie
przyszto. Memnon tak sam do siebiec mo-
wil. Azeby bydZ zupelnie madrym , a tym
samym zupelnie scze$liwym, niepotrzeba
tylko pozby¢ sie namig¢tnos$ci, a wiadomo
kazde nu, iz nad to niema nic tatwieysze-
go. Naprzéd , zadney kobiety nigdy ko-
cha¢ nie bede , widzac bowiem doskonatag
pigknos$¢ , tak ig przed sobg samym wysta-
wig¢ ; te policzki si¢ kiedy$ zmarscza , te
przenikaiace oczy zayda krwia, te okragte
piersi zrobia si¢ ptaskiemi i obwistemi, a
ta pigckna glowa zrobi sie tysa- potrze-
ba wigc na nig patrz ¢ tylko temi samemi
oczyma, ktoremi iag wtenczas widzie¢ bede,
a zapewne ta glowa nie zawrdci moiey.

Powtnre, za. howam si¢ zawsze wtrze-

zwos$ci } daremnie tudzi¢ mnie bedzie smak



Powiesé 369

potraw, delikatno§¢ wina i towarzystwo we-
sole. Wystawi¢ sobie wczes$nie skutki tych
zbytkow ; oci¢zata gtowe , zapchany zota-
dek , utrate rozumu , zdrowia, czasu; iesc
tylko bede z potrzeby, a zdrowie nioie za-
wsze bedzie iednakie , mysi czysta, umyst
spokoyny- To wszystko zdaie si¢ bydz tak
tatwym do wykonania, iz byloby szalen-
stwem z tego si¢ chlubié.

Trzeba potym, rzekt Memnon, pomy-
§li¢ nieeo o moim maigtku. Zadze moie
sg umiarkowane, summy moie bezpiecznie
sa zlozone u generalnego poborcy Skarbu
miasta Niniwy, mam z czego zy¢ w niepo-
dlegto$ci, a toiest nay wigksze dobro. Nie-
bede nigdy w okrutney potrzebie nadsk ki-
wania. Nikogo moia, i mnie niczyia zazdros$¢
jiie siegnie, otoz 1 to bardzo latwa iest rze-
czg. Mam pr/yiacidt, rzecze daley , nigdy
si¢ z niemi nie roztgcze, nic mi niebgdg mieli
do wyrzucania, a zatym w nays$cisSleys ey
z niemi zostawac¢ bede¢ zgodzie; c¢6z tu
trudnego?

Utozywszy tak scze$liwy proiekt
wswoim pokoiu, Memnon wyyrzat oknem,
i zobaczyl dwie kobiety przecTicdzace si¢
w cieniu gestych Jaworow z iego domem
stykaigcych si¢. Jedna z nich stara, zda-
wata si¢ bydz niczym niezaprzatniona ;dru-
ga mloda , pigkna i mocno zamys$lona, wzdy-
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chata , wznosita ku niebu zaptakane oczy*
a to iey tym wigcey przydawato wdzig-
kow. Nasz medrzec czutl si¢ wzruszonym ,
nie fiigkno$ ig damy (pewny bowiem byl,
iz taka stabo$¢ nie ma do niego przystepu)
lecz postrzezonym w nie}' smutkiem. Zbli-
zyt 'sie wigc do tey mtodey Niniwianki, a-
zeby ia swoia madro$ciag pocieszyt. Ta pig-
kna dama opowiedziata mu w sposobie nayr
tkliwszym i nayniewunnieyszyro wszystkie
przykros$ci wyrzadzane przez stryia ktorego
nie mial.! ; przez iak niegodziwe wybiegi
wydarl iey maigtek . ktérego nigdy nie po-
siadata , nakoniec to wszystko czego si¢ iey
iescze obawiaé nalezy. Zdaiesz mi sig¢, rze-
kta, cztowiekiem tak rozsadnym , ii gdy-
by$ raczyt przyy$¢ do mego domu , rozwa-
zytby$ moy interes, i wywidodtbys mnie zte-
go smutnego stanu. Zezwolil na to Me-
innon , i poszedt za nig dla dania iey ma-
d.rey rady,

Strapiona dama zaprowadzila go do
rozkosznego pokoiti; tam z nny wigksza skro-
mnos$ciag usiedli oboie na szerokicy sofie.
Zatozone naprzeciw sobie trzymaiac nogi.
Dama moéwita z nie§miato$cia spusciwszy or
czy , ktore niekiedy lzami zroszone spoty-
katy si¢ zawsze ze wzrokiem madrego Me-
imnoua. Rozmowa ich byla rozrzew niaigca.
Memnon czul w sobie mocng zadze stania si¢
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uzytecznym tak cnotliwey arazem nie scze-
sliwey osobie. W zapale rozmowy odmie-
nili nieznacznie swoi¢ postawe. Nogi ich
niebyly 1iuz na krzyz ztozone. Memnon
przyblizat si¢ coraz bardziey itak czule za-
czat iey radzie , iz przestali wcale mowi¢é
o interessach,a nawet nie wiedzieli naczym
stanegli-

Gdy si¢ to dziato, nadszedt wuy, lak
si¢ tatwo domy$li¢ mozna, od stop do gto-
wy uzfcroiony, i zawotal, iz posieka w sztu-
ki madrego Memnona i swoi¢ siostrzenicg.
Lecz ze byl z natury bardzo litoSciwym,
oS§wiadczyl, iz im przebaczy za wyliczeniem
znaczney summy. Memnon oddal mu wiec
wszystkie pieniadze, ktére miat plzy so"
bie.

Memnon zalem i wstydem przeiety po-
wrécit do domu, i zastal bilet zapraszajacy
go na obiad z kilku naylepszemi iego przy-
iaciotami. Jezeli nie poyde i sam w domu
zostang¢, mowil do siebie, maiac umyst tak
smutng przygoda zaigty , nie wezme¢ zadne-
go positku, i wpadn¢ w chorob¢. Lepiey
zrobi¢ gdy uzyi¢ z niemi dobremi przyiacio-
tami pom.arkowaney zabawy. Wpr/yie-
mnym ich spoteczenstwie zapomne¢ gtupstwa
iakiego si¢ dopuscilem tego poranku. Idzie
zatyni gdzie byl zaproszony, Przyiaciele
znayduig go zmienionym naniawiaig, azeby
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dla rozpedzenia troskow pokosztowal wina,
Mata miara wina iest lekarstwem duszy i
ciata, mowil Menmon , a powtarzaiagc to zda-
nie za kazdym kieliszkiem, upit si¢ nale-
zycie. Po obiedzie przyniesiono ko$ci.—
Umiarkowana gra z przyiaciotami, rzeki
do siebie Memnon, iest uczciwa zabawag,
1 usiadt do gry. Przegrywa wszystkie pie-
nigdze, ktdére przynidst z domu i cztery ra-
zZy tyle na stowo. Wtym ws zyna si¢ kio-
tnia o rzucenie koS$ci; ieden =z iego nayle-
pszy.ch przyiacidt, uderza go kubkiem w gto-
we¢ i wysadza oko. Odnoszg madrego Me*
mnona do domu bez pamigci, bez pienigdzy
ijbez iednego oka.

Po przespaniu si¢ ma gc wolnieysza gto-
we¢ posyta swego stuge do generalnego po-
borcy po pieniadze dla zaptacenia sw/oim
naylepszym przyiaciolom. Stuga powraca
z doniesieniem , ze generalny poborca zban-
krutowat i pociagnal za sobg iego i kilku-
set innych osob upadek. Rozgniewany Me-
mnon idzie do dworu z plastrem na oku i
Z mcmoryateni w rg¢ku, prosie krola o spra-
wiedliwo$¢ przeciwko bankietowi. W sali
patacu krdolewskiego napotkal kilkanascie
dam w rogowkach maigcych dwadzie$cia i
cztery stop obwodu. Jedna z tych dam
znajaca go cokolwiek, zawotata odwroéci-
wszy glowe: ah co za brzydota! Jnna zntu-
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igoa si¢*|z nim [tepiey, grzekla': dobry wie-
czor Panie Memnonie, "ciesz¢ si¢ z widzeg*
ilia. WMPana, a(e gdziez to,podziate$ iedno
oko? Poszta daley nie czekaiac na odpo*
wiedz. Memnon ukryt si¢ w iednym kaciku
i czekal sposobnego momentu upadnienia do
nog monarchy. Przeciez nadszedl ten mo*.
ment, a Memnon pocalowal trzy razy zie-
mie i podal memoryal. Krol Jegomos$¢ ode-
brat go taskawie, i oddal jednemu ze swo-
ich Satrapow*, azeby mu powiedziat iego O-
snowe. Satrapa bierze Meinnona na strong
i rzecze tonem wyniostym i usczypliwym:
zabawny ieste$ Slepaku, udaiac si¢ z twoia
prosba do kréla a nie do mnie , a iescze zda-
iesz mi si¢ $miesznieyszym , gdy si¢ wazysz
zada¢ sprawiedliwoS$ci przeciwko uczciwemu
bankrutowi , ktérego zasczycam moi.g pro*
tekcya,aktory iest synowcem iedney zgar-
derobianek moiey mctresy. Porzué te spra*
we¢ moy przyiacielu,iezeli chcesz zostaé si¢
przy drugim oku.

Ostupiaty z podziwieniu , przeiety za-
lem , w'yszedt doznaigc srogiey serca katu-
szy. Chce wey$¢é do swego domu i spoty-r
ka na progu instygatoréw i woznych wyno-
szacych iego sprzety pr/ys”dzone na rzecz
wierzycielu w. Stanat iak wryty pod cie-
niem iawordw, i postrzegt ranuieyszg damg,
przechodzaca si¢ tam ze swoim kochanymy
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wuiem. Zatrzymali si¢ przed nim obole, r
parzchneli §miechem widzac plaster na oku.
Za nadeys$ciem nocy,Memnon polozyt si¢ na
barlogu pod murem swoiego domu. Zimnem
przeigty wpadl W gwaltowna febrg, potym
w goraczke i zasnal.

We $nie pokazal mu si¢ duch niebie-
ski w nadzwyczayney $wiatlosci. Mial sze$é
bardzo pigknych skrzydet, lecz ani nodg,
ani glowy , ani ogona, i do niczego me
byl podobny. Kt6z ty ieste§ zapytal go Me-
nnion ? Jestem twoy dobry geniusz, od-
powiedziat duch. Powr6¢ mi wiec moie o-
ko, moie zdrowie , moy maiatek , moi¢ ma-
dros¢ , odezwat sie Memnon. Po czym o-
powiedzial mu iakim sposobem to wszystko
w dniu iednym utracit. Otéz to sa przy-
padki , rzekt duch, ktoére si¢ na naszym
$wiecie nigdy wydarzaé¢ nie zwykty. N¥*
iakimze ty swiecie mieszkasz , zapytal smu-
tny Memnon? Moia oyczyzna , odpowie-
dziat duch, iest o pi¢éset milionéw mil od
stoica, w iedney malenkiey gwiazdzie o-
bok SVryusza, ktorego stad widzisz. Co
za pigkny kray , rzekl Memnon ! Jako nio*
trit daley , wigc wv tani nie macie ani lty*
ferek ktore oszukuia tatwowiernego czto-
wieka, ani przywiagzanych przyiaciol kto-
rzy go ogry waia z pienigdzy apotym wy-
biiaiag mu oko , ani bankrutéw , ani Satr»-
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Pow, ktoérzyby z was szydzili i odmawiali
Wam sprawiedliwos$ci ? Nie. odpowiedziat
rtiieszkaniec gwiazdy , my tego wszystkie-
go nie znamy Kobiety nigdy « s nie o-
szukuia, bo nie mamy kobiet, nie zbytku*
ieniy w iedzeniu, bo uigdv nie iadamy ;nie
jnamy bankrutow , bo zlota i srebra nie ma-
my. Nie mozna nam wybi¢ oka , poniewaz
n>e¢ mamy ani oczu , ani cial waszym po-
dobnych, i Satrapéw ie nie moga nas nkrzy-
W"1zi¢, bo na naszey malenkiey gwiazdzie
Wszyscy iefcteSmy rownemi.

Mosci Panie, bez kobiet i bez obiadu,
czymze si¢ wy zabawiacie? Czuwaniem
nad innemi $wiatami ktére nam sg powie-
rzone, odpowiedziat geniusz, i w tym celu
przychodze¢ ci¢ pocieszyé. Niestety, za-
wotal \lemnon, czemu nie przyszedie$ o«
statniey nocy dla zapobiezenia tylu glup-
stwom ktorych si¢ dopuscitem! Zn.ydo-
watem si¢ wtasnie przy Hassanie twoim star-
szym bracie. , rzekt geniusz. Kiednieyszy
on iest nad ciebie. Naytaskawszy kroi In-
dyyski, za bardzo malg fraszke kazal mu
wytupi¢ obiedwleoczy 1 wtraci¢ do ciemne-
go lochu , gdzie dotad zostaie przykuty tan-
cuchami do rnuru. 1 coz mi to za dobro-
dzieystwo zawotal Mernnon , mie¢ w swo*
iey familii gieniusza pod ktorego opieka ie-
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den brat traci jednooko, drugi obadwa, je-
den lezy na bartogu, a drugi w kaydanach
i w wiezieniu! Los twoy sie odmieni, od-
powiedziat mieszkaniec gwiazdzisty. To
prawda, iz zostaniesz na zawsze Jednookim,
ale to pomingwszy , bedziesz dosy¢é sczesli-
wy, bytes tylko zaniechat gtupiego zamia-
ru 3tania sie doskonale madrym. Wiegc to
jest rzecz niepodobna do osiggnienia, mé-
w it Memnon z ciezkim westchnieniem? Tak
niepodobna, odpowiedziat gieniusz, iak byc¢
doskonale zrecznym , doskonale moznym,
doskonale scze$liwym. My sami dalecy od
tego iestesmy. Jest taki $swiat w ktorym
*ie to wszystko znayduie. Ale w stu tysig-
cach milionéw $wiatow rozrzuconych po
tey niezmierney przestrzeni , wszystko i-
dzie stopniami , w drugim $wiecie mniey
jest magdrosci iroskoszy nizeli w pierwszym,
Inniey w trzecim niz w drugim, mniey w
Czwartym niz wtrzecim , i tak az do osta-
tniego, na ktéorym wszyscy ludzie zupet-
nie sa gtupi. Boie sie bardzo , rzekt Me*
jnnon , azeby nasza ziemia nie byta szpita-
lem gtupich. Nie ze wszystkim, odpowie-
dziat Gieniusz , ale daosy¢ sig do tego zbli-
za, kazda rzecz na swoim mieyscu bydz
jnusi. Wiec rzekt Memnon, niektorzy fi-
lozofowie i rymotwdrcy mocno “btgdzg u-
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trzymuiagc , iz wszystko iest dobrze. 1 o-
wszem dobrze mowia przerwat skrzydlaty,
zwaza ac na sktad wszystkich rzeczy stwo-
rzonych. Ja temu nie uwierzg¢, odpowie-
dzial biedny Memnon, poki nie odzyskam
moiego maigtku i moiego *oka.
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